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Kérjiuk el6szor az elsé hasznalati utmutatét olvassa el!

Tisztelt Vasarlo!

Bizunk benne, hogy termékink, mely egy modern gyarban készllt, és a
legaprolékosabb mindségiranyitasi eljarasok alapjan lett tesztelve, hatékony szolgaltatast
fog biztositani az On szamara.

Mielbtt a készuléket hasznalatba venné, olvassa el figyelmesen az egész utmutatoét,
majd 6rizze meg referenciaként. Ha atadja a terméket masvalakinek, ezt a hasznalati
Utmutatot is adja at vele egyuitt.

Ez a haszndlati Gtmutat6 segit gyors és biztonsdgos médon hasznalni a terméket.
® Miel6tt a terméket beallitana és Uzembe helyezné, olvassa el a kézikonyvet.

® Mindenképp olvassa el a biztonsagi utasitasokat.

® A hasznalati utmutatét tartsa olyan helyen, ahol a jévében kénnyen hozza tud férni.
® Olvassa el a termékhez kapott tovabbi dokumentumokat.

Tartsa szem el6tt, hogy ez a hasznalati utmutatdé mas modellekre is vonatkozik. Az
Gtmutatd szemlélteti a modellek koz6tti kilonbségeket.

Szimbdlumok jelentése
A felhasznal6i Gtmutatéban az alabbi szimbdlumokkal talalkozhat:

Gl Fontos informéaciok vagy hasznos tippek.
A\ Figyelmeztetés élet vagy tulajdonra veszélyes korilményekre.

/N Figyelmeztetés elektromos fesziltség miatt.
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1. Belsd vilagitas 7. Lefagyasztott ételtarto rekesz
2. Allithaté szekrénypolcok 8. Allithaté eliilsé lab
3. Nedvesség szabdlyzott 9. Tejtermék rekesz
z06ldség tarold 10. Polc
4. Nedvesség szabalyzott 11. Uvegtarto polc

z6ldség tarold
Jégtalca tarto és jégtalca
Gyorsfagyaszto rekesz

o o

Gl A hasznalati Gtmutatdban talalhaté képek szemléltetd jellegliek, nem a valddi
terméket abrazoljak. Amennyiben olyan részeket talal, melyek nem talalhaték meg, az
On altal megvasarolt termékben, akkor azok mas modellekre vonatkoznak.
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Fontos biztonsagi figyelmeztetések

Keérjuk, olvassa el az alabbi
informacidkat.

A kovetkez6 informaciok figyelmen kival
hagyasa séruléseket vagy anyagi karokat
okozhat.

Ezenkivll valamennyi garancia érvényét
veszti.

Az On késziilékének az élettartama 10
ev. Ezen id6szak alatt a készulékhez a
megfelelé mikodés érdekében eredeti
alkatrészeket biztositunk.

Rendeltetésszerii hasznalat

e Beltérben és zart tertileteken
hasznalja, pl. otthonok;

e zart munkakoérnyezetben hasznalja, pl.
boltok és irodak;

e zart szallasokon hasznalja, pl.
paraszthazak, hotelek, panziok.

e A terméket ne hasznalja szabadban.

Altalanos tudnivalok

e A termék leselejtezésével/kidobasaval
kapcsolatban kérjuk, érdekl6djon a
hivatalos szolgéltatonal.

e A hitdvel kapcsolatos kérdésekkel és
problémakkal kérjuk, forduljon a hivatalos
szervizhez. Sajat maga, ill. nem
hivatasos személyek nem javithatjak a
hatét a hivatalos szerviz tajékoztatasa
nélkul.

e Fagyasztoval ellatott termék esetén; A
fagyasztébdl kivéve ne egye meg
azonnal a jegkrémet vagy a jégkockakat!
(Ez fagyasi sérulést okozhat a szajban.)
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e Fagyasztoval ellatott termékek esetén;
Soha ne helyezzen a fagyasztdba Uiveges
vagy kannas italokat. A fagyasztéban
ezek szétrepedhetnek.

e A fagyott ételeket ne fogja meg kézzel,
mert hozzaragadhatnak a kezéhez.

e A tisztitas vagy leolvasztas el6tt huzza
ki a h(tészekrényt.

e Permetes tisztitészert sose hasznaljon
a h(té tisztitasanal, illetve a leolvasztasi
folyamatnal. Ez ugyanis rovidzarlatot
vagy aramutést okozhat a hito
elektromos alkatrészeivel valé
érintkezéskor.

e Soha ne hasznalja a hité egyes
elemeit, példaul az ajtét tamasztékként
vagy lépcsokent.

e Ne helyezzen el elektromos készlléket
a hitében.

e Ne rongalja meg azon alkatrészeket,
ahol a hitéfolyadék aramlik, furé vagy
vago eszkdzokkel. A parologtatd
gazvezetékeinek, a csétoldalékok vagy a
csOburkolatok megseérulésekor
esetenként kifrdccsend hitéfolyadék
bérirritaciot és szemsérulést okoz.

e A hité szell6zbnyilasait ne takarja le
vagy tomje be semmilyen anyaggal.

e Az elektromos berendezéseket
kizardélag engedéllyel rendelkezé
személyek javithatjak. Az inkompetens
szemelyek altal elvégzett javitasok
veszélyforrast jelenthetnek a hasznalora.



e Meghibasodas, ill. karbantartasi vagy
javitasi munkalatok soran valassza le a
hit6t az elektromos halézatrél a megfeleld
biztositék kikapcsolasaval vagy a készulék
kihGzasaval.

e A h(tét a dugonal fogva huzza ki a
konnektorbal.

e A magas alkoholtartalmu italokat lezarva
és allitva helyezze el a hitében.

e Soha ne taroljon a hitében gyulékony
vagy robbano anyagokat tartalmazo6 spray
dobozokat.

e A leolvasztas felgyorsitasahoz csak a
gyarté altal ajanlott mechanikus
eszkdzOket vagy egyéb mbdszereket
hasznaljon.

o A készilléket nem hasznalhatjak fizikai,
érzékszervi vagy mentalis
rendellenességben szenvedd, vagy
képzetlen/tapasztalatlan emberek (ideértve
a gyermekeket is), kivéve, ha az ilyen
személy fellgyeletét valamely, annak
biztonsagaeért felelés személy latja el,
illetve ez a személy a készilék
hasznalatara vonatkozoan Utmutatast
biztosit.

e Ha a h(t6 sérult, ne hasznalja azt.
Amennyiben kérdése van, konzultaljon
valamelyik szervizessel.

e A h(it6 elektromos biztonsaga csak
akkor biztositott, ha lakasa
foldelérendszere megfelel az eldirasoknak.

e Ne tegye ki a terméket esének, honak,
napsutésnek vagy szélnek, mert ez kart
tehet a termék elektromos rendszerében.

e A sérilések elkertilése érdekében,
serult tapkabel esetén vegye fel a
kapcsolatot a hivatalos szervizzel.

e Belzemelés kdzben ne dugja be a hitét
a konnektorba. Ellenkezé esetben sulyos
vagy halalos sériilést szenvedhet.
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e A hltészekrény csak élelmiszerek
tarolasara hasznalhat6. Egyéb célra nem
hasznélhato.

e A cimke és a milszaki adatok leirasa a
hatészekrény belsejében, a bal oldali
falon talalhatdak.

e Soha ne csatlakoztassa a
hitészekrényt energiamegtakarito
rendszerekhez; mivel ezek kart tehetnek
a hltészekrényben.

e Amennyiben kék fény vilagit a
hGt6szekrényen, optikai eszkozokkel ne
nézzen a kék fénybe.

e A manudlisan szabalyozott
hGt6szekrényeknél az aramszunet utan,
legalabb 5 percet varjon a hiitészekrény
bekapcsolasa eldtt.

e A termék uj tulajdonosnak torténd
atadasakor a ne feledje atadni a
kézikdnyvet is.

e A hitészekrény szallitasakor
vigyazzon, nehogy kart tegyen a
tapkabelben. A kabel meghajlitasa tiizet
okozhat. Soha ne helyezzen nehéz
targyakat a tapkabelre.

e A készilék bedugasakor soha ne fogja
meg nedves kézzel a dugot.

e A hiitészekrényt ne csatlakoztassa
laza konnektorba.

e Biztonsagi okokbol soha ne fajjon
folyadékot a készulék belsé vagy kulsé
részeire.
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e Ne fujjon ki gyulékony anyagokat, pl.
propan gaz, stb. a hitészekrény
kozelében, mert tliz keletkezhet, vagy
felrobbanhat.

e Soha ne helyezzen vizzel tolt6tt
targyakat a hit6szekrény tetejére, mert
azok kiomlés esetén aramitést vagy
tlzet okozhatnak.

e Ne terhelje tul a hitészekrényt
élelmiszerrel. Tulterhelés esetén az
élelmiszerek leeshetnek és kart tehetnek
a hitészekrényben az ajto kinyitasakor.

e Soha ne helyezzen targyakat a
hGtészekrény tetejére; ellenkezd esetben
ezek a targyak az ajto kinyitasakor vagy
becsukasakor leeshetnek.

e Mivel ezek preciz
hémérsékletszabalyozast igényelnek, a
gyogyszerek, a h6érzékeny orvossagok
és kutatasi anyagok stb. nem tarolhatok a
hGt6szekrényben.

e Amennyiben hosszl ideig nem
hasznalja, huzza ki a hiitészekrényt. A
tapkabel hibaja tlizet okozhat.

e A dugo6 hegyét szaraz ronggyal
rendszeresen meg kell tisztitani;
ellenkez6 esetben tuzet okozhat.

e Amennyiben a beallithatd labak
nincsenek megfeleléen beallitva, a hiitdé
billeghet, illetve elmozdulhat. Az allithato
labak megfeleld rogzitése
megakadalyozhatja a billegést.

e A hitészekrény szallitasakor soha ne
emelje fel a fogantyunal fogva.
Ellenkez6esetben, a fogantyu letérhet.

e Amennyiben a terméket egy masik
hiGtészekrény vagy fagyasztd mellé kell
helyeznie, a két keészulék kozt legalabb 8
cm helyet kell hagynia. Ellenkezd
esetben a szomszedos falak
beparasodhatnak.
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Vizadagoléval ellatott termékek
esetén;

A viznyomésnak legaldbb 1 barnak kell
lennie. A viznyomas legfeljebb 8 bar
lehet.

e Kizarolag ivovizet hasznéljon.

Gyermekbiztonsag

e Amennyiben az ajto zarral is
rendelkezik, a kulcsot tartsa tavol a
gyermekektdl.

e A gyermekeket folyamatosan feltgyelni
kell, hogy ne babréljanak a termékkel.

Az WEEE Rendeletnek valo
megfelelés és a hulladék termek
megsemmisitése

A terméken vagy a csomagolason

5

taldlhatollll abra azt jelzi, hogy a
termék nem kezelhetd haztartasi
hulladékként, hanem a megfeleld, az
elektromos és elektronikus felszerelések
Ujrahasznositasara létesult begyjtd
pontokban kell leadni. Ha gondoskodik a
termék megfeleld leselejtezésérdl, segqit
megel6zni azokat a kdrnyezetre és
egészségre karos hatidsokat, amelyeket a
termék nem megfeleld leselejtezése
eredmeényezne. A termék leselejtezésével
kapcsolatos tovabbi részletekért forduljon
a lakéhelyén talalhaté haztartasi hulladék
begylijtéh6z vagy az aruhazhoz, ahol a
terméket megvasarolta.
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Csomagolasra vonatkozo6
informacio

A termék csomagolbéanyagai, a nemzeti
kornyezetvédelmi el6irasokkal
0sszhangban, Ujrahasznosithat6
anyagokbdl késziltek. A
csomagoléanyagokat ne a haztartasi vagy
egyéb hulladékokkal egytitt dobja ki! Vigye
el 6ket a helyi hatosagok altal e célbdl
kijel6lt csomagol6anyag-begyjté pontokra.
Ne feledje...

Minden Ujrahasznosithaté anyag
nélkulozhetetlen a természetre €s a nemzeti
javakra nézve.

Amennyiben szeretne hozzajarulni a
csomagolo anyagok ujrafelhasznalasahoz,
vegye fel a kapcsolatot kornyezetvédelmi
szervezeteivel vagy a helyi
onkormanyzattal.

HCA figyelmeztetés

Amennyiben atermék R600a
hitérendszerrel rendelkezik:
Ez a gaz gyulékony Ennek kovetkeztében

figyeljen oda, hogy szallitas és hasznalat
kozben ne tegyen kart a htérendszerben.
Sérilés esetén tartsa tavol a terméket a
lehetséges tlzforrasoktdl, melynek hatasara
a készulek begyulladhat, tovabba
folyamatosan szell6ztesse a szobat, ahol a
készuléket elhelyezte.

A termékben hasznalt gaz tipusat a
hiGtészekrény belsejében, a bal oldali falon
talalhato cimkeén talalja.

Soha ne égesse el a terméket.
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Energiatakarékossagi tanacsok,
és teenddk

e Ne hagyja sokaig nyitva a hit6 ajtajat.

e Ne tegyen meleg ételt vagy italt a
hitébe.

e Csak annyi ételt/italt tegyen a hitébe,
hogy az ne akadalyozza a leveg6
cirkulaciot.

e Ne helyezze a hiitét olyan helyre, ahol
azt kozvetlen napsutés éri, vagy ahol a
koézelben héforras van (pl. sté,
mosogatogep vagy radiator). A
hGt6szekrényt helyezze legalabb 30 cm-
re barmilyen hékibocsaté eszkdztél és
legalabb 5 cm-re elektromos sttéktol.

e Ugyeljen ra, hogy az ételeket zart
edényben tarolja a hiatében.

e Fagyasztérekesszel ellatott termékek
esetén; Akkor tarolhat maximalis
mennyiségu élelmiszert a
hitészekrényben, ha eltavolitja a
polcokat vagy a fagyaszto fidkjat. Az On
hitészekrénye energiafogyasztasat ugy
hataroztdk meg, hogy a fagyaszt6 polcait
és fiokjait eltavolitottak, és a fagyasztot
telepakoltdk. Nem art a fagyasztando
élelmiszer méretének és alakjanak
megfeleld polcot vagy fiokot hasznalni.

e A fagyasztott élelmiszer
hitészekrényben torténd felolvasztasa
energiat takarit meg, és megérzi az étel
minésegét.



Belizemelés

VAN Amennyiben nem veszi figyelembe a
hasznalati utmutatéban szerepld
informé&cidkat, a gyartoé ezért nem vallal
semmilyen felelésséget.

Mire kell figyelnie a hiité
athelyezésekor

1. A hltészekrényt aramtalanitani kell.
Szallitas el6tt a hitészekrényt ki kell
uresiteni, és ki kell tisztitani.

2. Ujracsomagolas elétt a polcokat,
tartozékokat, fiokfedot stb. a hiitén beldl
rogziteni kell ragasztészalaggal és
biztositani a hatasokkal szemben. A
csomagolast vastag szalaggal vagy
kotéllel rogzitse, és feltétlentil tartsa be a
szallitasi szabalyokat.

3. Orizze meg az eredeti csomagolast,
hogy a késébbiekben tudja miben
szallitani a htét.

A hito beuizemelése elott

A h{t6 hasznalata elétt ellendrizze a
kovetkezdket:
1. Rogzitse a 2 mlanyag éket az alabbi
abra szerint. A mianyag ékek célja a
tavolsag tartasa, ami biztositja a
légaramlast a hiité és a fal kozott. (A kép
illusztracié, nem azonos az On
készulékével.)

—
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2. A hitészekrény belsejét a
"Karbantartas és tisztitas" c. fejezetben
foglaltak szerint tisztitsa.

3. Csatlakoztassa a haldzati dugaszt a
fali konnektorba. Ha az ajt6 nyitva van, a
haté belsé vilagitasa bekapcsol.

4. A kompresszor bekapcsolasakor egy
hangot fog hallani. A hiitérendszerben
lévd folyadékok és gazok hangja akkor is
hallhaté, ha a kompresszor nem tizemel.
5. Lehetséges, hogy a hitd elulsé éleit
melegnek érzi. Ez normalis jelenség.
Ezek a részek azért melegednek fel,
hogy igy elejét vegyék a
paralecsapdédasnak.

Elektromos csatlakoztatas

A terméket egy olyan foldelt aljzathoz
csatlakoztassa, mely el van latva
megfeleld teljesitményl biztositékkal.
Fontos:

A csatlakozasnak meg kell felelnie az
orszagos normaknak.
e Ugyeljen ra, hogy a tapkabel konnyen
hozzaférhet6 legyen a hiité elhelyezése
utan.

e A h(it6 elektromos biztonsaga csak
akkor biztositott, ha lakasa
foldelérendszere megfelel az
el6irasoknak.

e A termék belsejének bal oldalan
talalhaté cimkén szerepld feszlltségnek
egyeznie kell a haldzati feszultséggel.

e Hosszabbitot és elosztot ne
hasznaljon a csatlakoztatashoz.

[\ A sérilt tapkabel cseréjét bizza
szakemberre.

/N A terméket hibasan ne tizemeltesse!
llyenkor ugyanis aramutés kockazata all
fenn!
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A csomagolas leselejtezése

A csomagoldéanyagok veszélyt
jelenthetnek a gyermekekre nézve. Ezért
tartsa a csomagolé anyagokat
gyermekektdl tavol, vagy selejtezze le
azokat a helyi hatésagok hulladékokra
vonatkozé utasitasai szerint. Ne dobja ki
haztartasi hulladékkal egyutt, hanem a
helyi hatésagok altal meghatarozott
csomagolas gyjté pontokon.

A h(té csomagoldéanyaga
Ujrahasznosithaté anyagokbdl késziilt.

A régi hito leselejtezése

A h{tét ugy selejtezze le, hogy ezzel
ne okozzon kart a kdrnyezetnek.
e A hité leselejtezésével kapcsolatban
bévebb informaciét a hivatalos
markakereskedésekben ill. a
hulladékgyjté kozpontokban kaphat.

A h(t6 leselejtezése el6tt vagja el a
tapkabelt, tegye hasznalhatatlanna az
ajtén lévd zarat (ha van), hogy a
gyermekeket ne érhesse ba,.

Elhelyezés és Uizembe helyezés

A\ Amennyiben a hitészekrény
tarolaséara kijelolt szoba ajtaja nem elég
szeéles, a hitd ajtajainak eltavolitasahoz
hivja ki a hivatalos szerviz képvisel6jét.
1. A hitészekrényt kbnnyen hozzaférhetd
helyre helyezze.

2. Tartsa tavol a hitészekrényt a
héforrasoktdl, a nedves helyektdl és a
kozvetlen napsutéstél.

3. A hatékony mikodés érdekében a
hitészekrényt egy jol szell6z6 helyen kell
elhelyezni. Amennyiben a hitészekrényt
egy fali bemélyedésbe helyezi be, a
készulék koril minden iranybdl legaldbb
5 cm helyet kell hagyni. Ne helyezze a
terméket olyan anyagokra, mint peldaul
vagy pokrdcra, vagy szényegre.

4. A razkodasok elkerulése erdekeben a
hitészekrényt egy egyenletes padlon

helyezze el.
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A lampa cseréje

A hitdészekrény lampajanak (izz6/LED)
cseréjéhez, kérjuk, hivja fel a
szakszervizt.

A készllékben hasznalt lampa/lampak
nem alkalmasak haztartasi szoba
megvilagitasara. A lampa
rendeltetésszeri célja, hogy segitsen az
élelmiszert kényelmesen és
biztonsadgosan a
hitészekrénybe/fagyasztdba helyezni.
A készllékben hasznalt lampaknak
extrém kornyezeti hatasokat kell
Kibirniuk, mint pl. a -20 °C hémérséklet.

Tart6labak beallitasa

Ha a hité nem stabil;

A h(t6 stabilizalasahoz csavarja el az
eluls6 labakat az abran lathaté moédon. A
lab a fekete nyil iranyaba csavarva
lejjebb ereszkedik, mig az ellenkez6
irAnyba tekerve megemelkedik. A
muveletet kényelmes elvégzéséhez ket
emberre van szukseég.
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Elokészuletek

e A h(tét legalabb 30 cm-re kell
elhelyezni minden héforrastol (pl.
kandall6, suté, f6zélap), és legalabb 5
cm-re az elektromos sut6ktél. Ezenkivul
ovni kell a kdzvetlen napsutéstdl is.

e A helyiségben, ahol a hiitét el kivanja
helyezni, legalabb 10 °C-os
hémérsékletnek kell lennie. Ennél
hivosebb helyen a hiit6 optimalis
muikodését nem tudjuk garantalni.

e Kérjuk, ugyeljen ra, hogy a hité
belseje alaposan meg legyen tisztitva.

e Ha két hitét kivan egymas mellett

elhelyezni, kérjuk, hagyjon legaldbb 2 cm

helyet k6zottik.

e A hité els6 beuzemelésekor kérjuk,
tartsa be az alabbiakat az els6 hat 6ra
uzemido alatt.

e Ne nyitogassa gyakran az ajtot.

e Uresen, étel behelyezése nélkil kell
Uzemeltetni.

e Ne hlzza ki a hiitét. Aramkimaradas
esetén kerjuk, tekintse meg az
"Problémak javasolt megoldasa" c. részt.

o Orizze meg az eredeti csomagolast,
hogy a késébbiekben tudja miben
szallitani a ht6t.
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A hiitészekrény hasznalata

Termosztat beallitd gomb

A hitészekrény bels6 hdmérseéklete a
kovetkez6 okok miatt valtozik;
Evszaknak megfelelé hémérsékletek,
*Az ajtdé gyakori, vagy hosszabb ideig
torténd kinyitasa,

* Forro, le nem h(itott élelmiszer
behelyezése a hitészekrénybe,

* A hiitészekrény elhelyezése a
konyhaban (pl. kbzvetlen napsités éri a
késziléket).

* Ezen okok miatt a termosztat
hasznalataval esetleg be kell allitania a
belsé hémérsékletet.

A mikodési hébmérséklet hszabalyozé
gombbal vezérelt és beallithatja barmilyen
allapotba 0 és 5 (a leghidegebb allapot)
kozott.

A hltészekrény atlagos belsé
hémérsékletének +5°C (+41°F) korul kell
lennie.

Ezért allitsa be a h6szabalyozé gombot,
hogy a kivant hémérsékletet elérje. A
hitészekrény néhany része hlivosebb
vagy melegebb lehet (mint pl. Salatatarolo
és a szekrény fels6 része), ami teljesen
normalis. Azt ajanljuk, hogy id6szakonként
ellenérizze a hdémérsékletet hBmérdvel,
hogy megbizonyosodjon rdla, hogy
aszekrény tartja a hdmérsékletet. A
gyakori ajtonyitogatasok a belsé
hémérséklet emelkedését okozzak, ezért
hasznalat utan tanacsos az ajtot becsukni,
amint lehetseges.

Kiolvasztas

A) Hto rész

A hltészekrény rekesz teljesen
automatikus olvasztast visz végbe. A
hGtészekrény lehllés kdzben vizcseppek
és 7-8 mm vastag jég képzbdhet a
hGtészekrény rekesz belsd, hatso falan.
Az ilyen jégképzddés a hitérendszer
miatt teljesen normalis. A képz6daott jég
a hatso fal automatikus olvasztas
funkciojanak bizonyos id6k6zonként
tortén6 hasznalataval leolvaszthato. Az
olvasztas miatt létrejové viz a
vizelvezetd csatornan keresztul tavozik,
majd az elvezet6csovon keresztil a
parologtatdba folyik, ahol magatol
elpéarolog.

Bizonyos id6k6zonként ellenérizze, hogy
az elvezet6csé nem dugult-e el, és
amennyiben szikséges, egy palca
segitségével tisztitsa meg

A mélyhité nem végez automatikus
olvasztasi funkciot, igy a fagyasztott
ételek nem romlanak meg.

B) Fagyaszt6 rész

A kiolvasztas a kulonleges kiolvaszto
gydjtémedencének kdszonhetden
nagyon egyszer( és koszmentes.
Olvassza ki évente kétszer vagy ha kb. 7
mm (1/4”) fagyréteg alakult ki. A
kiolvasztas eljaras elinditdsahoz
kapcsolja ki a készlléket a fali
kimenetnél és huzza ki a f6dugot.
Minden ételt be kell csomagolni tébb
rétegben ujsagpapirba és hivos helyen
kell tarolni (hit6szekrényben vagy
kamraban).

Melegvizes tartalyokat helyezhet el
ovatosan a mélyhitében, hogy
felgyorsitsa a kiolvasztast.
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Ne hasznaljon hegyes vagy éles szél(
targyakat, igy példaul kést és villat sem
arra, hogy a fagyot eltavolitsa.

Soha ne hasznaljon hajszaritot,
elektromos flit6testet vagy egyéb
elektromos berendezést a
kiolvasztashoz.

Torolje ki szivaccsal a mélyhiitd
rekeszének aljaban 6sszegydlt
kiolvasztott vizet. A kiolvasztas utan
szaritsa ki alaposan a hit6 belsejét.
Csatlakoztassa a dugot a konnektorba
és kapcsolja be az elektromos aramot.

Friss étel lefagyasztasa

» Javasolt lefedni az élelmiszert, miel6tt a
hiGt6szekrénybe tenné azt.

* A forré élelmiszert hagyja lehdlni
szobah&mérsékletre, miel6tt behelyezné
a hitészekrénybe.

* A hiteni kivant élelmiszer legyen friss
€s jO mindségd.

* Az élelmiszert adagokra kell osztani a
csalad napi fogyasztasa alapjan.

* Az élelmiszert légmentesen zard
csomagolasba kell helyezni, hogy ne
szaradhasson ki, ha rovid ideig tarolja el.
* A csomagolashoz hasznalt anyagok
legyenek ellenallok a szakadassal,
hideggel, paraval, szagokkal, olajokkal
és savakkal szemben, es legyenek
légmentesen zarok.

Legyenek jo lezarva, és kdnnyen
hasznalhaté anyagokbol késziltek
legyenek, melyek alkalmasak
mélyfagyasztasban valé hasznélatra.

* A lefagyasztott élelmiszert
felengedésik utan azonnal hasznélja fel,
€s soha ne fagyassza Ujra azokat.

* A legjobb eredmények elérése
erdekében kérjuk, vegye figyelembe a
kovetkezd utasitasokat.

1. Ne fagyasszon le egyszerre tal nagy
mennyiségil élelmiszert. Az étel
min&sége akkor a 6rizhet6 meg a
legjobban, ha minél gyorsabban van
lefagyasztva.

2. A mélyhltébe helyezett meleg étel a
hGtérendszer lehulését okozza, amig az
étel folyamatosan fagyotta nem szilardul.
3. Kulénoésen figyeljen arra, hogy ne
keverje a mar lefagyasztott és friss
ételeket.

* A forrd élelmiszert hagyja lehilni
szobahémerseékletre, mielbtt behelyezné
a hiatészekrénybe.

» A maximalis feltdltési kapacitas ugy
erhet6 el, hogy eltavolitjuk az 6sszes
szekrényt, és a fels6 polcot. A készulék
energiafogyasztasat a fiokok és a felsé
polc nélkul, teletoltott fagyasztd esetén
hataroztuk meg.

« Ha aramszunet van, ne nyissa ki a
fagyaszt6 ajtajat. Amennyiben az
aramszinet nem tart tovabb, mint a
,HUtészekrény miszaki specifikacioi”
fejezetben feltlntetett
,HOmeérseékletnovekedési idd”, abban az
esetben az étel min6sége nem valtozik.
Huzamosabb ideig tartd6 aramszinet
esetén az ételeket ellenbrizni kell, és ha
szikséges, azonnal el kell fogyasztani,
vagy sutés utan Ujra le kell fagyasztani.
* Kérjuk figyeljen a lejarati datumra, a
maximalis megengedett tarolasi idore, és
a javasolt tarolasi hémérsékletre a
vasarolt élelmiszerek esetében. Az
ervényesseg lejartat kovetben, ne
fogyassza el az ételt.
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Tippek a fagyasztott ételek
tarolasahoz

Az elérecsomagolt, mélyhitott ételeket
az ételek csomagolasan feltlintetett
utasitasok szerint kell tarolni (4-
csillagos) fagyasztorekeszben.

* A mélyhtott ételek minéségének
megobrzése érdekében tartsa be az
alabbiakat:

1. A vasarlas utan minél gyorsabban
tegye be az ételeket a fagyasztoba.

2. Ugyeljen ra, hogy az ételeken fel
legyen tlntetve a lejarati ido.

3. Ugyeljen a lejarati id6re (lasd az ételek

csomagolaséat).
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Javaslatok a friss élelmiszer
rekeszhez

*valaszthato

e Az étel nem érhet hozza a
hémérséklet-érzékel6hoz a taroldban.
Ahhoz, hogy az fagyasztorekesz
megtarthassa az idealis hémérsékletét,
az étel nem érhet hozza az érzékel6hoz.
e Ne helyezzen forré ételeket a
hGtészekrénybe.

i
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ero?| (] homerseklet-
érzékeld

=

LU homerseklet-
érzékeld
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Az ajtonyitas megforditasa
A lépéseket szamsorrendben
végezze el
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n Karbantartas és tisztitas

A\ Tisztitashoz sose hasznaljon benzint
vagy hasonlo szert.

/N Tisztitas elétt célszerd kihtzni a
berendezést.

/\ Soha ne hasznaljon éles, csiszold
anyagot, szappant, haztartasi
tisztitot, tisztitdszert vagy
viaszpolitart a tisztitashoz.

Gl Hasznaljon langyos vizet a hiité
belsejének tisztitasahoz, és torolje
szérazra azt.

] A belsé rész tisztitasahoz martson
egy ruhéat fél liter vizbe, amelyben
feloldott egy teaskanal
szOdabikarbénat, csavarja ki, és
torolje at vele a belsét, majd tordlje
szarazra.

I\ Ugyeljen ra, hogy ne keriiljon viz a
lampabdra ala ill. ne keruljon
kapcsolatba mas elektromos résszel.

/\ Ha a hiitét hosszu ideig nem
haszndljak, huzza ki a konnektorbal,
tavolitson el minden élelmiszert,
tisztitsa meg, és hagyja félig nyitva
az ajtot.

(] Rendszeresen ellenérizze az
ajtotomitéseket, hogy meggy6z6djon
réla, hogy tisztak és
ételmaradékoktol mentesek.

A Az ajtépolcok eltavolitdsahoz vegyen
ki onnan mindent, majd egyszerlien
tolja fel az alapzatradl.

A\ A termék kiilsé felilleteinek és a
krodmbevonatos részek tisztitasahoz
soha ne haszndaljon tisztitoszereket vagy
klort tartalmazo vizet. A klér korréziot
okoz az ilyen fémfellleteken.

A muianyag feluletek
védelme

G Fedetlenl ne tegyen be olajat vagy
olajban sult ételeket a hitébe, mert az
olaj kart tesz a hit6é mldanyag részeiben.
Amennyiben olaj kerul a mianyag
fellletekre, Oblitse le és tisztitsa meg az
adott részt langyos vizzel.
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Hibaelharitas

Kérjuk, mielétt kihivna a szervizt, olvassa at a kovetkezd listat. Ezzel id6t és pénzt
takarithat meg. Ez a lista azon gyakran el6fordulé panaszokat tartalmazza, melyek nem
a hibas gyartasbdél vagy anyagokbdl erednek. Az itt ismertetett tulajdonsagok kézil nem

A hiitészekrény nem miikodik.

* A haldzati dugasz nincs megfeleléen csatlakoztatva a konnektorba.
>>>Csatlakoztassa biztonsdgosan a halézati dugaszt a konnektorba.

» Kiment a fébiztositék, vagy annak a konnektornak a biztositéka, amelyikhez a
hatbszekrény csatlakozik. >>>Ellendrizze a biztositékot.

Lecsapddas talalhato a fagyaszto oldalfalan (MULTIZONE, COOL CONTROL
vagy FLEXI ZONE).

* A kuls6 kornyezeti hbmérseéklet nagyon hideg. >>>Ne mikodtesse a hitészekrényt
olyan helyiségben, amelynek a hémeérséklete 10°C alatt van vagy az ala esik.

* Az ajtot gyakran kinyitottak. >>>A hitészekrényt nem szabad gyakran nyitogatni.

* A kuls6 kornyezeti hbmérseéklet nagyon nyirkos. >>>Ne mikodtesse a
hGtészekrényt nagyon nyirkos helységben.

* Folyékony ételt nyitott edényben tarolnak. >>>Folyékony ételt ne taroljon fedél
nélkili edényben.

* A hitészekrény ajtajat nyitva hagytak. >>>Csukja be a hlitészekrény ajtajat.

- A termosztatot nagyon alacsony fokra éllitottak. >>>Allitsa a termosztatot megfelel®
fokra.

A kompresszor nem mikodik

* Varatlan aramsziinet vagy a haldzati csatlakoz6 dugo ki-behlzasa kézben a
kompresszor biztositéka kiolvad, mert a hitészekrény hitérendszerében a nyomas
nem egyenletes. A hlitészekrény kb. 6 perc utan fog bekapcsolni. Kérjuk, hivja ki a
szervizt, ha a h(tészekrény ezutan sem indulna el.

* A hitdszekrény kiolvasztasi ciklusban van. >>>Ha a hiitészekrény kiolvasztasa
teljesen automatizalt, ez normdlis allapot. Az olvasztasi ciklus megadott
id6kozonként megy veégbe.

* A hitdészekrény nincs csatlakoztatva a konnektorba. >>>Csatlakoztassa
megfelel6en a csatlakoz6 dugot a konnektorba.

* A hémérséklet beallitasa nem megfeleld. >>>Valasszon megfeleld hdmérsékletet.
« Aramsziinet van. >>>Amikor az 4ramszolgaltatas helyreall, a hiitészekrény ismét
normalisan fog makodni.

A miikodési zaj a hiité miikodése kozben egyre hangosabb.

* A hitészekrény mikodeési teljesitménye a kornyezetei hémérséklet valtozasanak
fluggvényeben valtozik. Ez teljesen normalis, nem utal hibara.
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A hiitészekrény gyakran vagy hosszu ideig miikodik.

* Lehet, hogy az uj termék szélesebb, mint az el6z6. A nagyobb hitészekrények
hosszabb ideig mikodnek.

* A szoba hémérséklete magas. >>>Magas hémérseéklet esetén a készulék hosszabb
mikodése normalis.

» A hitészekrény talan nem régen lett aram ala helyezve, vagy tele lett pakolva
élelmiszerrel.

>>>Amikor a hitészekrényt nemrég csatlakoztattak, vagy toltotték meg élelmiszerrel,
akkor a beallitott hémeérséklet elérése tovabb tart. Ez normalis jelenség.

» Nagyobb mennyiségu forrd ételt tettek be a hiitészekrénybe. >>>Ne tegyen forrd
etelt a hltészekrénybe.

» Gyakran nyitottak vagy hosszabb id6ére nyitva hagytak a h(ité ajtajat. >>>A
hGtészekrénybe kerult meleg levegb miatt a készulék tovabb mikodik. Ne nyissa ki
az ajtokat tul gyakran.

A fagyaszto vagy a hito rész ajtaja lehet, hogy nyitva maradt. >>>Ellenérizze, hogy
az ajtok megfeleléen be vannak-e csukva.

« A hiitészekrényt nagyon alacsony hémérsékletre allitottak be. >>>Allitsa a hiité
héfokat magasabbra, és varja meg, amig a megfelel6 hémérsékletet eléri.

* A hité ajtajanak szigetelése elképzelhetd, hogy koszos, kopott, torott vagy nem
megfelel6éen van behelyezve. >>>Tisztitsa meg vagy cserélje ki a szigetelést. A
serult/torott szigetelés hatasara a tovabb ideig mikodik annak érdekében, hogy fenn
tudja tartani az aktualis hbmérsékletet.

A fagyaszté hdmérséklete tul alacsony, mikézben a hiité hémérséklete
megfeleld.

- A fagyaszté nagyon alacsony értékre lett allitva. >>>Allitsa a fagyaszto
hémérseékletét magasabbra, és ellendrizze.

A hiité hémérséklete tul alacsony, mik6zben a fagyaszté hdmérséklete
megfeleld.

« A hiité hémérséklete nagyon alacsony értékre lett allitva. >>>Allitsa a h(ité
hémérsékletét magasabbra, és ellenbrizze.

A hiité fidkjaban tartott élelmiszer megfagyott.

« A hiitét hémérsékletét nagyon magas fokra allitottak be. >>>Allitsa a hiité héfokat
alacsonyabb fokra, és ellenérizze az eredményt.

A hiité vagy a fagyaszté hdmérséklete nagyon magas.

» A hit6 hémérsékletét nagyon magas fokra allitottak be. >>>A h(ité héfokanak a
bedllitasa hatassal van a fagyaszté hémeérsékletére. Valtoztassa meg a hiité vagy a
fagyasztd hémeérseékletét, és varjon amig a megfelel6 rekeszek elérik a megfelel
hémérseékletet.

* Az ajtokat gyakran nyitogattak, vagy hosszabb idére nyitva felejtettek. >>>A ht6t
nem szabad gyakran nyitogatni.

* Nyitva van az ajté. >>>Csukja be az ajtot teljesen.

* A hitészekrényt nemrég kapcsoltak be, vagy toltotték meg élelmiszerrel. >>>Ez
normalis.

Amikor a hGtészekrényt nemrég csatlakoztattak vagy toltotték meg élelmiszerrel,
akkor tovabb fog tartani elérni a beallitott hémérsékletet.

* Nagyobb mennyiségu forro ételt tettek be a hitészekrénybe. >>>Ne tegyen forrd
ételt a hitészekrénybe.
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Rezgés vagy zaj.

» A padlé egyenetlen vagy nem szilard. >>> Ha a hltészekrény mozog, a labak
allitasaval kell kiegyensulyozni. Gy6z6djon meg arrdl is, hogy a padlo elég erés-e
ahhoz, hogy elbirja a hGtészekrényt.

* A hiitészekrény tetejére tett targyak egymashoz verédnek, és ez okozza a zorejt.
>>>A hitdészekrény tetejérdl le kell venni a feltett targyakat.

A hiitészekrénybdl szokatlan zajok hallhatok, mintha valami kifolyt volna vagy
spriccelne stb.

* A hitészekrény mikodésének megfelels folyadék vagy gazaramlas torténik. Ez
teljesen normalis, nem utal hibara.

Sipolas jon a hiitészekrénybdl.

* A ventilatorok mikodnek, és a hitészekrény hitésére szolgalnak. Ez normalis, nem
utal hibara.

Kondenzacié a hiitészekrény belsé falain.

* A meleg vagy paras leveg6 noveli a jéegképzbdést és a kondenzaciot. Ez normalis,
nem utal hibara.

» Az ajtokat gyakran nyitogattak, vagy hosszabb idére nyitva felejtették. >>>A hitot
nem szabad gyakran nyitogatni. Zarja be 6ket, ha nyitva vannak.

* Nyitva van az ajté. >>>Csukja be az ajtot teljesen.

Para jelenik meg a hiitészekrény kiilsé részén vagy az ajték kozt.

* Elképzelhet6, hogy para van a levegbben; paras idében ez teljesen normalis. Ha a
paratartalom kevesebb lesz, a kondenzacio eltlnik.

Kellemetlen szag érezhetd a hiitében.

* Nem végeztek rendszeres tisztitast. >>>Egy szivacs, langyos viz vagy szdéda
segitségével rendszeresen tisztitsa meg a hlitészekrény belsd részét.

A szagot lehet, hogy a taroléedények vagy csomagoldéanyagok okozzak.
>>>Hasznaljon masik taroléedényt vagy mas gyartétdl szarmazo csomagoldéanyagot.
» A hiitébe helyezett élelmiszerek fedetlen taroléedényekben vannak. >>>Tartsa az
élelmiszereket zart taroléedényekben. A lefedetlen edényekbél kiszabaduld
mikroorganizmusok kellemetlen szagokat okozhatnak.

» Dobja ki azokat az élelmiszereket, amelyek szavatossaga lejart és megromlottak.

Az ajté nem zarul be.

» Az élelmiszerek csomagolasai megakadalyozhatjak az ajté becsukddasat.
>>>Tavolitsa el azokat a csomagolasokat, melyek akadalyozzak az ajt6 becsukasat.
« A hiitészekrény nem all egyenesen a padlon. >>>Allitsa be a labakat a
hitészekrény kiegyenlitéséhez.

» A padlé nem egyenes vagy nem elég erds. >>>Gybz6djon meg réla, hogy a padlé
egyenes, illetve elég er6s ahhoz, hogy elbirja a hitészekrényt.

A réacs beragadt.

* Az élelmiszer lehet, hogy hozzaér a fiok tetejéhez. >>>Rendezze at az
élelmiszereket a fibkban.
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Prosimo, da najprej preberete uporabniski priro¢nik!

Dragi kupec,

upamo, da bo naprava, ki je bila izdelana v modernih obratih in preizkuSsena z
natancnimi postopki kakovosti, zagotovila uCinkovito delovanje.

Zato pred uporabo naprave preberite celoten uporabniski priro€nik in ga shranite kot
referenco. Ce napravo predate nekomu drugemu, zraven priloZite $e uporabniski
priro¢nik.

Uporabniski priroénik bo pomagal pri hitri in varni uporabi naprave.

®PriroCnik preberite preden napravo namestite in uporabite.

®Preberite si tudi varnostna navodila.

®PriroCnik hranite na lahko dosegljivem mestu, saj ga boste morda kasneje potrebovali.
®Poleg tega preberite tudi ostale dokumente, ki so priloZeni napravi.

Upostevajte, da je uporabniski priro¢nik namenjen tudi Stevilnim drugim modelom.
Razlike med modeli bodo identificirane v priro¢niku.

Pomen simbolov
Uporabniski priro€nik vsebujejo naslednje simbole:

GI pomembne informacije in koristni nasveti.
AOpozoriIa pred nevarnostmi za Zivljenje in lastnino.

AOpozoriIa pred elektricno napetostjo.
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Gumb za nastavitev in notranja luc 8. Nastavljive sprednje noge
Nastavljive police omarice 9. Predel za mle¢ne izdelke
Stekleni pokrov 10. Polica za kozarce
Predel za svezo solato 11. Polica za steklenice

Pladen;j in stojalo za led
Predel za hitro zamrzovanje
Predeli za shranjevanje zamrznjenih Zivil

Gl Slike v navodilih za uporabo so shematske in morda ne ustrezajo vasemu
proizvodu. Ce naprava, ki ste jo kupili, ne vsebuje dolo¢enih delov, so veljavni za
druge modele.
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Pomembna varnostna opozorila

Prosimo, preglejte naslednje informacije.

Ce ne boste upostevali teh informacij,
lahko pride do telesnih poskodb ali
posSkodb materiala.
V nasprotnem primeru garancija in
zanesljivost nista veljavni.

Originalne nadomestne dele
zagotavljamo 10 let od dneva nakupa
izdelka.

Namen uporabe

Naprava je namenjena uporabi
e znotraj in v zaprtih prostorih, kot so
domovi;

e Vv zaprtih delovnih prostorih kot so
trgovine ali pisarne;

e Vv zaprtih prostorih za nastanitev, kot
so kmetije, hoteli, penzioni.

e Ne uporabljajte ga na prostem.

Splosna varnost

e Ko zelite proizvod odstraniti/odvredi,
Vam priporo€amo, da se posvetujete s
pooblas€eno servisno sluzbo in organi,
da pridobite potrebne informacije.

e Pri morebitnih vprasanjih ali tezavah s
hladilnikom se posvetujte s pooblas¢eno
servisno sluzbo. Brez sporocila
pooblasceni servisni sluzbi ne posegajte
v hladilnik sami ali s tujo pomocjo.

e Za naprave z zamrzovalnim delom:
sladoleda in ledenih kock ne jejte takoj,
ko jih vzamete iz zamrzovalnega dela!
(Povzrocijo lahko ozebline v ustih.)

4
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e Za naprave z zamrzovalnim delom: v
zamrzovalnem delu ne shranjujte teko€in
v steklenicah ali plo¢evinkah. Drugace
lahko eksplodirajo.

e Zamrznjenih Zivil se ne dotikajte z
rokami, saj lahko primrznejo.

e Pred CiSCenjem ali odtajanjem hladilnik
izkljuCite iz elektricnega omrezja.

e Hladilnika nikoli ne Cistite in odtajajte s
paro ali parnimi Cistilnimi sredstvi. Para
lahko pride v stik z elektriCnimi deli in
povzroCi kratki stik ali elektricni udar.

e Delov hladilnika kot so vrata nikoli ne
uporabljajte kot opornike ali stopnico.

e V hladilniku ne uporabljajte elektriCnih
naprav.

e Delov, kjer hladilno sredstvo krozi, ne
poskodujte z napravami za vrtanje ali
rezanje. Ce se plinski kanali izparilnika,
podaljSki cevi ali povrSinske previeke
prebodejo, lahko hladilno sredstvo prodre
in povzroci drazenje koze ali poSkodbe
oCi.

e Ne pokrivajte ali blokirajte zracnih
odprtin na hladilniku z nobenim
materialom.

e Elektricne naprave lahko popravljajo
samo pooblascene osebe. Popravila, ki
jih izvajajo nepooblas€ene osebe,
povzrocCijo nevarnost za uporabnika.



e V primeru kakrsnekoli napake ali pred
vzdrzevalnimi deli in popravili obvezno
izkljuCite elektricno napajanje hladilnika
tako, da izkljuCite zadevno varovalko ali
iztaknete vti€¢ naprave.

e Ko izklopite vti€, ne vlecite za kabel.

e Koncentrirane alkoholne pijaCe hranite
dobro zaprte in v pokon¢nem polozaju.

e V hladilniku nikoli ne shranjujte
razprsilcev, ki vsebujejo vnetljive in
eksplozivne substance.

e Za pospesSevanje postopka odtajanja
ne uporabljajte mehanskih naprav ali
drugih pripomockov, razen tistih, ki jih
priporoCa proizvajalec.

e Naprave naj ne uporabljajo osebe s
fiziCnimi, senzornimi ali dusevnimi
motnjami ali osebe, ki nimajo potrebnega
znanja oziroma izkusenj (vkljuéno z
otroki), razen Ce jih nadzira oseba, ki je
odgovorna za njihovo varnost ali oseba,
ki jim bo ustrezno svetovala glede
uporabe naprave.

e Ne uporabljajte poSkodovanega
hladilnika. Ce imate kakrsne koli
pomisleke, se obrnite na servisno sluzbo.

e ElektriCna varnost hladilnika je
zagotovljena, le e ozemljitveni sistem v
hisi ustreza standardom.

e Izpostavljanje proizvoda dezju, snegu,
soncu ali vetru predstavlja elektriéno
nevarnost.

e Ce je napetostni kabel poskodovan, se
obrnite na pooblas¢eno servisno sluzbo,
da se izognete nevarnostim.

e Hladilnika med montazo nikoli ne
vkljucite v vtiCnico. V nasprotnem primeru
obstaja nevarnost smrti ali resne
poskodbe.
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e Hladilnik je namenjen samo
shranjevanju zivil. Ne uporabljajte ga v
druge namene.

e Etiketa s tehnicnimi specifikacijami se
nahaja na levi steni znotraj hladilnika.

e Hladilnika ne prikljuCujte na sisteme
varCevanja elektriCne energije, saj ga
lahko poskodujejo.

e Ce je na hladilniku modra lu¢ka, ne
glejte vanjo skozi opticne naprave.

e Pri hladilnikih z ro€nim upravljanjem,
poCakajte vsaj 5 minut, preden ga po
elektricnem izpadu ponovno prikljucite.

e Ce napravo dobi nov lastnik, mu
izrocite tudi navodila za uporabo.

e Med prenaSanjem hladilnika ne
poskodujte napetostnega kabla.
Upogibanje kabla lahko povzrocCi poZzar.
Na napetostni kabel nikoli ne postavljajte
tezkih predmetov.

e Ko napravo priklapljate, se ne dotikajte
vti€a z mokrimi rokami.

e Hladilnika ne prikljuCujte v razrahljano
vticnico.

e |z varnostnih razlogov na notranjih ali
zunanjih delih naprave ne Skropite vode.



e V blizini hladilnika ne prsite vnetljivih
plinov, kot je propan, saj obstaja
nevarnost pozara ali eksplozije.

e Na hladilnik nikoli ne postavljajte posod
z vodo, saj lahko to v primeru razlitja
povzroci elektricni udar ali pozar.

e Hiadilnika ne preobremenite z Zivili. Ce
je naprava prenapolnjena, lahko zivila
med odpiranjem vrat hladilnika padejo dol
in vas poskodujejo ali povzrocijo Skodo
na hladilniku.

e Na hladilnik nikoli ne postavljajte
predmetov, saj lahko med odpiranjem ali
zapiranjem vrat hladilnika padejo dol.

e Cepiv, zdravil, obcutljivih na toploto,
znanstvenih materialov itd. ne shranjujte
v hladilnik, saj zahtevajo doloCeno
temperaturo.

e Ce hladilnika ne boste uporabljali dlje
Casa, ga izklopite. TeZave v napetostnem
kablu namre€ lahko povzrocijo pozar.

e Konico vti€a je treba redno Cistiti s
suho krpo, saj lahko v nasprotnem
primeru povzroCi pozar.

e Ce nastavljive noge niso dobro
namescene na tleh, se hladilnik lahko
premika. Ce nastavljive noge dobro
namestite na tla, lahko preprecite
premikanje hladilnika.

e Med prenasanjem hladilnika ne drzite
za roCaje na vratih Saj jih lahko odtrgate.

e Ce napravo namestite zraven drugega
hladilnika ali zamrzovalnika, naj bo
razdalja med napravami vsaj 8 cm. V
nasprotnem primeru se lahko na
sosednjih stenah naprav pojavi vlaga.
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Za naprave z dispenzerjem za
vodo;

Pritisk vodovodnega omreZja naj bo
vsaj 1 bar. Pritisk vodovodnega omrezja
naj bo najvec 8 barov.

e Uporabljajte samo pitno vodo.

Varnost otrok

e Ce imajo vrata kljugavnico, jo hranite
izven dosega otrok.

e Otroke je treba nadzirati, da se ne
igrajo z napravo.

Skladnost z direktivo WEEE in
odstranjevanjem odpadnih

izdelkov
Ce se na izdelku ali embalazi nahaja

5

simbol Il , to pomeni, da z izdelkom
ne smete ravnati tako kot z ostalimi
gospodinjskimi odpadki. Napravo morate
oddati na primernem zbiraliS¢u za
recikliranje elektricnih in elektronskih
naprav. Nepravilno odlaganje izdelka
lahko pripelje do negativnih ucinkov na
okolje in zdravje ljudi, kar pa lahko
preprecite s pravilnim odlaganjem vase
stare naprave. Za podrobne informacije o
recikliranju tega izdelka se obrnite na
lokalni mestni urad, komunalno sluzbo ali
trgovino, kjer ste izdelek kupili.
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Informacije o embalazi

Embalazni material izdelka je izdelan iz
materiala, ki ga je mogoce reciklirati, v
skladu z nasSimi nacionalnimi okoljskimi
predpisi. Embalaznega materiala ne
odlagajte skupaj z gospodinjskimi ali
drugimi odpadki. Odnesite ga na zbirna
mesta za embalazni material, ki so jih
dolocile lokalne oblasti.

Ne pozabite...

Vsak recikliran material je nujen vir za
naravo in nacionalne vire.

Ce zelite prispevati k ponovnemu
vrednotenju embalaznih materialov, se
lahko obrnete na vase okoljevarstvene
organizacije ali obCine, kjer se nahajate.

Opozorilo HCA

Ce hladilni sistem naprave vsebuje
R600a:
Ta plin je vnetljiv. Zato pazite, da med

uporabo in transportom ne poskodujete
hladilnega sistema in cevi. V primeru
poskodbe, naj proizvod ne bo v blizini
potencialnih virov ognja, ob katerih se
lahko vname in prezracite prostor, v
katerem je naprava.

Vrsta plina, ki ga vsebuje naprava, je
navedena na tipski etiketi na levi steni
znotraj hladilnika.

Naprave nikoli ne seZgite, da bi se je
znebili.

7
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Varcéevanje z energijo

e Vrat hladilnika ne puscajte odprtih dalj
Casa.

e V hladilniku ne shranjujte toplih zivil ali
pijac.

e Hladilnika ne napolnite preobilno, saj s
tem preprecite kroZenje zraka.

e Hladilnika ne postavljajte na
neposredno so¢no svetlobo ali v bliZzino
naprav, ki oddajajo toploto, kot so pecice,
pomivalni stroji ali radiatorji. 1zdelek
morate namestiti vsaj 30 cm od virov
toplote in vsaj 5 cm od elektricnih pecice.

e Zivila shranjujte v zaprtih posodah.

e Ce odstranite predale zamrzovalnega
dela, lahko nalozite najvecjo koli¢ino
Zivil v zamrzovalni predel hladilnika.
Navedena vrednost porabe energije
hladilnika se je dolocila, ko so se
odstranile predali zamrzovalnega dela.
Uporaba police ali predala glede na
oblike in velikost Zivil, ki jih Zelite
shraniti, ne predstavlja nevarnosti.

e (Odtajanje zamrznjenih zivil v hladilnem

delu, bo privarevalo energijo in ohranilo

kakovost Zivil.

G Notranjost hladilnika naj bo
popolnoma Cista.



Namestitev

/\ Ob neupostevanju informacij iz
uporabniSkega priroCnika, proizvajalec ne
sprejema odgovornosti.

Na kaj je treba biti pozoren pri
premesc¢anju hladilnika

1. Hladilnik naj bo izklopljen. Hladilnik
pred transportom izpraznite in ocistite.

2. Preden napravo znova spakirate, je
treba police, pripomocke, predal za sveza
Zivila itd. v hladilniku pritrditi z lepilnim
trakom in zavarovati proti udarcem. Paket
je treba zvezati z debelim trakom ali
vrvmi ter strogo upostevati pravila za
transport, ki so navedena na embalazi.

3. Originalno embalazo in penasti
material shranite za prihodnji prevoz ali
premikanje.

Preden zazenete hladilnik,

Preden pricnete uporabljati hladilnik,
preverite naslednje:
1. Pritrdite 2 plasti¢na klina, kot je
prikazano spodaj. Plasticna klina
zagotovita potrebno razdaljo, ki bo
poskrbela za neovirano krozenje zraka
med hladilnikom in steno. (Slika je samo
za predstavo in ni identiCna vasemu
izdelku.)

<
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2. Notranjost hladilnika o istite kot je
priporoceno v poglavju »VzdrZzevanje in
CisCenje«.

3. Prikljucite vti€ hladilnika v vti¢nico. Ko
se vrata hladilnika odprejo, zasveti
notranja lu¢ hladilnika.

4. Ko kompresor pri¢ne delovati, boste
zaslisali zvok. Tekoc€ina in plini v
hladilnem sistemu obi¢ajno lahko
povzrocijo hrup, tudi kadar kompresor ne
deluje.

5. Spredniji robovi hladilnika so na dotik
lahko topli. To je obi€ajno. Te povrSine so
oblikovane, tako da so tople, kar
preprecCuje kondenzacijo.

Elektricna povezava

Napravo prikljuCite v ozemljeno
vticnico, ki je zaSCitena z varovalko
ustrezne zmogljivosti.

Pomembno:

PrikljuCitev mora ustrezati nacionalnim
predpisom.
e Napajalni vti€ naj bo po namestitvi
lahko dostopen.

e Elektricna varnost hladilnika je
zagotovljena, le ¢e ozemljitveni sistem v
hisi ustreza standardom.

e Napetost vaSega omrezja naj bi bila v
skladu z napetostjo, ki je navedena na
nalepki na levi notranji strani izdelka.

e Za prikljucitev ne uporabljajte
podaljSevalnih kablov ali veépotnih
vtiCev.

/\ Pogkodovan napajalni kabel lahko
zamenja le usposobljen elektricar.

I\ Naprave ne uporabljajte preden ni
popravljena! Obstaja nevarnost
elektricnega udara!

SL



Odstranjevanje embalaze

Embalazni material je lahko nevaren
za otroke. Embalazni material hranite
izven dosega otrok ali ga odstranite v
skladu z navodili za odstranjevanje
odpadkov, ki jih dolo€ajo lokalne oblasti.
Ne odstranjujte z obi¢ajnimi
gospodinjskimi odpadki, temvecC
embalazo odstranite na mestih za
pobiranje embalaznega materiala, ki so
jih doloCile lokalne oblasti.

Embalaza hladilnika je izdelana iz
materiala primernega za recikliranje.

Odstranjevanje starega
Hladilnika

Stari hladilnik odstranite okolju
prijazno.

e Glede odstranjevanja hladilnika se
posvetujte s pooblas€enim prodajalcem
ali centrom za zbiranje odpadkov v vasi
obdini.

Preden odstranite hladilnik, izklopite
elektricni vti€ in onemogocite morebitne
kljuCavnice na vratih, da zascitite otroke
pred nevarnostmi.

Namestitev in montaza

A\ Ce vhodna vrata sobe, kjer boste
namestili hladilnik niso dovol;j Siroka, da bi
hladilnik lahko spravili skozi, pokliCite
pooblas&eno servisno sluzbo, da bodo
odstranili vrata hladilnika in ga bo¢no
spravite skozi vrata.

1. Namestite hladilnik na mesto, ki bo
omogocalo preprosto uporabo.

2. Hladilnik naj ne bo v bliZini toplotnih
virov, vlaznih prostorov ali neposredne
soncne svetlobe.
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3. Za ucCinkovito delovanje mora biti
prostor okrog hladilnika ustrezno
prezraden. Ce bo hladilnik nameséen v
vdolbino v steni, mora biti najmanj 5 cm
razmika od stropa in najmanj 5 cm
razmika od stene. Naprave na postavite
na podlage kot je preproga.

4. Da bi preprecili tresenje, namestite
hladilnik na ravno talno povrsino.

Zamenjava zarnice

Zamenjavo zarnice/lu¢ke LED, ki se
uporablja za osvetlitev hladilnika, narocite
na pooblaséenem servisu.

Lucka, uporabljena v tej napravi, ni
primerna za razsvetljavo prostorov v
gospodinjstvu. Namembnost te lucke je
pomagati uporabniku, da lahko daje Zivila
v hladilnik / zamrzovalnik na varen in
udoben nacin.

Luci, uporabljene v tej napravi, morajo
prenesti ekstremne fizi€ne pogoje, kot so
temperature pod -20°C.

Nastavitev nogic

Ce vas$ hladilnik ni izravnan;

Hladilnik lahko izravnate tako, da
sprednje noge zavrtite, kot kaze slika.
Kot, kjer je noga, je spuscCen, Ce obrnete
v smeri ¢rne puscice in dvignjen, Ce
obrnete v nasprotno smer. OlajSajte si
delo in prosite za pomo¢ drugo osebo, ki
naj rahlo privzdigne hladilnik.




Priprava

e Hladilnik morate namestiti vsaj 30 cm
od virov toplote kot so kuhalne plosce,
pecice, glavni grelci ali Stedilniki, prav
tako ga ne postavljajte pod neposredno
soncno svetlobo.

e Prepricajte se, da je notranjost
hladilnika popolnoma Cista.

e Ce bosta dva hladilnika names&ena
drug ob drugem, naj bo vmes vsaj 2 cm
razmika.

e Pri prvi uporabi hladilnika upostevajte
naslednja navodila med prvimi Sestimi
urami delovanja.

e |zognite se pogostemu odpiranju vrat.
e Delovati mora prazen, brez Zivil.

e Hladilnika ne izklopite. Ce se pojavi
nenadzorovan izpad elektrike,
upoStevajte opozorila v poglavju
»Priporocljive resSitve za tezave«.

e Ta naprava je oblikovana za delovanje
Vv prostoru s temperaturo zraka do 43°C.
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Uporaba hladilnika

Gumb za nastavitev termostata

Notranja temperatura hladilnika se
spremeni iz naslednjih razlogov:

» Sezonske temperature,

* pogosto odpiranje vrat in pusCanje vrat
odprtih za dlje Casa,

« postavljajte zivila v hladilnik preden se
ohladijo na sobno temperaturo,

» mesto hladilnika v prostoru (npr.
izpostavljenost son¢ni svetlobi).

* Notranjo temperaturo, ki se spreminja
zaradi teh razlogov, lahko nastavite s
termostatom. Stevilke okrog termostata
oznacujejo hladilne stopinje.

- Ce je temperatura okolja vi§ja od 32°C,
obrnite gumb termostata na najvisji
polozaj.

« Ce je temperatura okolja nizja od
25°C, obrnite gumb termostata na
najnizji polozaj.

Odtajanje

A) Predel hladilnika

Hladilni del ima popolnoma samodejno
odtajanje. Ko se hladilnik ohlaja, se na
zadniji notranji steni hladilnika lahko
pojavijo vodne kaplje ali plast ledu do 7-8
mm. To je obi€ajno in je rezultat
hladilnega sistema. ZahvaljujoC
samodejnemu sistemu odtajanja na
zadniji steni, se nastali led odtaja s
samodejnim odtajanjem v dolo¢enih
intervalih.

Uporabniku ni potrebno odstranjevati
ledu ali vodnih kapljic. Voda, ki nastane
pri odtajanju teCe iz zbiralnega kanala
vode preko odto€ne cevi v izparilnik, kjer
izhlapi.

Redno preverjajte, Ce je odto¢na cev
zamasena, in jo po potrebi ocistite z
vbodom v odprtino. Predel za globoko
zamrzovanje ne izvaja samodejnega
odtajanja, saj bi se zamrznjena Zivila
pokvarila.

B) Zamrzovalni predel

Zaradi posebne zbiralne kotanje, je
odtajanje zelo enostavno in Cisto.
Napravo odtajajte dvakrat na leto ali ko
se naredi plast ledu debeline 7 mm
(1/4”). Preden zacCnete odtajati, izklopite
napravo iz vti€nice in izvlecite vti€ za
napajanje.

Vsa zivila zavijte v vecC plasti
Casopisnega papirja in shranite v hladni
prostor (npr. hladilnik ali jedilna
shramba).

Odtajanje lahko pospeSite s posodami s
toplo vodo, ki jih previdno postavite v
zamrzovalnik.

Za odstranjevanje ledu ne uporabljajte
ostrih predmetov, kot so noz ali vilice.
Za odtajanje ne uporabljajte susilnikov za
lase, elektri¢nih grelcev ali drugi
elektricnih naprav.

ObriSite odtajano vodo, ki se je nabrala
na spodnjem delu zamrzovalnega
predela. Po odtajanju, notranjost
temeljito posusite. Vstavite vti€ v vti€nico
in vklopite elektricno napajanje.
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Zamrzovanje svezih zivil

* Preden postavite Zivila v hladilnik jih
zavijte ali pokrijte.

 Topla zivila ohladite na sobno
temperaturo preden jih postavite v
hladilnik.

« Zivila, ki jih Zelite zamrzniti, morajo biti
sveza in kakovostna.

« Zivila razdelite v koli¢ine glede na
druzinsko porabo na dan ali obrok.

« Zivila zapakirajte nepredusno, da se ne
izsusSijo, Ceprav bodo shranjena le za
kratek Cas.

* Materiali za pakiranje se ne smejo
trgati, biti morajo odporni ha mraz, viago,
vonj, olja in kisline ter nepredusni.
Dobro jih zaprite, materiali pa morajo
prav tako biti preprosti za uporabo in
primerni za globoko zamrzovanje.

« Zamrznjena zivila porabite nemudoma,
ko se odtalijo ter jih nikoli ne zamrznite
ponovno.

« Ce Zelite ohraniti najboljse rezultate,
upostevajte naslednja navodila.

1. Ne zamrzujte velike koli€ine zivil
naenkrat. Kakovost Zivil se najbolje
ohrani, ¢e so globoko zamrznjena v ¢im
krajSem Casu.

2. Ce v predel za zamrzovanje shranite
topla zivila, bo hladilni sistem deloval
neprestano, dokler Zivila ne bodo
popolnoma zamrznjena.

3. Pazite, da ne zameSate Ze
zamrznjenih in svezih zivil.
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 Topla Zivila in pijae ohladite na sobno
temperaturo preden jih postavite v
hladilnik.

* V napravo lahko shranite najvecjo
koli¢ino Zivil, e ne uporabljate predalov
in zgornjega pokrova police v
zamrzovalnem delu. Navedena poraba
energije vase naprave se nanasa na
popolnoma napolnjen zamrzovalni del
brez predalov in zgornjega pokrova
police.

« V primeru izpada elektricnega toka, ne
odpirajte vrat zamrzovalnika. Ce izpad
elektriénega toka traja do "Casa
poviSanja temperature”, navedenega v
poglavju "Tehni¢ne specifikacije
hladilnika", ne bo vplival na zamrznjena
Zivila. Ce izpad traja dalj ¢asa, Zivila
preverite in po potrebi takoj porabite ali
skuhajte in nato zamrznite.

* Ob nakupu Zzivil bodite pozorni na rok
trajanja, obdobje najdaljSega
dovoljenega shranjevanja in priporocljive
temperature za shranjevanje. Ce je rok
trajanja potekel, Zivil ne zauzijte.
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Priporoc¢ila za shranjevanje
zamrznjenih zivil

Vnaprej pakirana zamrznjena Zivila iz
trgovine shranite po navodilih
proizvajalca zamrznjenih zivil za predel
za shranjevanje zamrznjenih Zivil
(4 zvezdice).

*Da bi ohranili visoko kakovost
proizvajalca zamrznjenih Zivil in
prodajalca zivil, upostevajte naslednje:
1. Po nakupu nemudoma postavite
zavitke v zamrzovalnik.

2. PrepriCajte se, da je vsebina oznaCena
in datirana.

3. Datumov »Uporabno do«, »Najbolje
porabiti do« na etiketi ne prekoracite.

13

Priporocila za predel za sveza
zivila
*izbirno

e Preprecite, da bi zivila priSla v stik s
senzorjem za temperaturo v predelu za
sveza Zivila. Da bi v predelu za sveza
zivila ohranili popolno temperaturo za
shranjevanje, poskrbite, da senzorja ne
bodo ovirala Zivila.

e\/ napravo ne nalagajte vrocih Zivil.

MiLk v
luice emperature
Stc, w sensor

L) temperature
sensor
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Obrac€anje vrat

Sledite zaporedju

(13)
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n Vzdrzevanje in ¢iS€enje

vvvvv

bencina, benzena ali podobnih snovi.

APriporoéamo, da napravo pred
CiSCenjem izkljuCite iz elektricnega
omreZzja.

A\7a CiSCenje ne uporabljajte ostrih
abrazivnih predmetov, mila,
gospodinjskih Cistil, Cistilnih sredstev
in loscila.

G Omarico hladilnika ogistite z mlagno
vodo in jo do suhega obrisite.

G za CiSCenje notranjosti uporabite
izzeto krpo, ki ste jo namocili v
raztopino ene Cajne zlicke sode
bikarbonata in pol litra vode ter nato
do suhega obrisite.

I\ Preprecite, da bi ohisje lu€i in ostali
elektricni predmeti prisli v stik z vodo.

/\ Ge hladilnika dalj asa ne boste
uporabljali, izkljuCite elektricni kabel,
odstranite vsa zivila, ga ocCistite in
pustite vrata priprta.

(& Preverite, da so tesnila na vratih dista
in ne vsebujejo delcev Zivil.

A\ Ge zelite odstraniti vratne police, jih
izpraznite in jih enostavno potisnite
navzgor od podlage.

A za Cis€enje zunanijih povrsin in

kromiranih delov izdelka ne uporabljajte

Cistilnih sredstev ali klorirane vode. Klor

povzroCi korozijo na kovinskih povrsinah.
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lzogibanje neprijetnim vonjavam

V proizvodniji hladilnikov ne uporabljamo
materialov, ki povzro€ajo vonj.

Vendar pa nepravilno shranjevanje zivil
in pomanjkljivo Cis€enje notranjosti
hladilnika lahko povzrocCi neprijetne
vonjave. Da se izognete tezavam, bodite
pozorni na naslednje toCke:

* Hladilnik naj bo Cist.

Ostanki Zivil, madezi itd. lahko povzrocijo
neprijetne vonjave. Zato vsakih 15 dni
Cistite hladilnik s karbonatom,
raztopljenim v vodi. Nikoli ne uporabljajte
detergentov ali mila.

« Zivila shranjujte v zaprtih posodah.
Mikroorganizmi, ki prihajajo iz nepokritih
posod, lahko povzrocijo neprijetne
vonjave.

+ V hladilniku ne hranite pokvarjenih Zivil
ali zivil s preteCenim rokom.

Zascita plasti¢nih povrsin

G TekoCega olja ali na olju kuhanih jedi
ne shranjujte v hladilniku v odprtih
posodah, saj lahko poskodujejo plastine
povrsine hladilnika. Ce na plasti¢nih
povrsinah razlijete olje ali jih umazete z
oljem, jih oCistite in splaknite s toplo
vodo.
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Odpravljanje tezav

Prosimo, preglejte ta seznam preden poklicete servisno sluzbo. Prihranilo vam bo Cas in
denar. Na seznamu so pogoste pritozbe, ki niso posledica pomanikljive izdelave ali
materiala. Nekatere izmed opisanih znadcilnosti, morda ne veljajo za vaso napravo.

Hladilnik ne deluje.

« Vti€ ni pravilno vklju€en v vti€nico. >>>Pravilno prikljuCite vti€ v vtiCnico.
« Ali je glavna varovalka ali pa varovalka vticnice v katero je prikljuCen hladilnik,
pregorela? >>>Preverite varovalko.

Kondenzacija na stranski steni hladilnega dela (MULTIZONE, COOL CONTROL
in FLEXI ZONE).

* Prostor je zelo hladen. >>>Hladilnika ne namescCajte v prostor, v katerem

temperatura pade pod 10°C.

* Vrata so bila pogosto odprta. >>>Vrat hladilnika ne odpirajte in zapirajte prepogosto.

* Prostor je zelo vlaZzen. >>>Hladilnika ne names¢€aijte v prostor z visoko vlaznostjo.

« Zivila, ki vsebujejo tekogino, so shranjena v odprtih posodah. >>>»Zivil, ki vsebujejo
teko€ino, ne shranjujte v odprtih posodah.

* Vrata hladilnika so priprta. >>>Zaprite vrata hladilnika.

 Temperatura je nastavlen na zelo hladno stopnjo. >»Termostat preklopite na

ustrezno stopnjo.

Kompresor ne deluje

* TermiCna zaSCita kompresorja bo med nenadnimi izpadi elektricnega toka ali pri
izklju€evanju-vkljuCevanju pregorela, saj pritisk hladilnega sredstva v hladilnem
sistemu $e ni uravnoteZzen. Po priblizZno 6 minutah se bo hladilnik zagnal. Ce se
hladilnik po tem ¢asu ne zazene, pokliite servisno sluzbo.

» Hladilnik se odtaja. >>>Za hladilnik s popolnoma samodejnim odtajanjem je to
obi¢ajno. Odtajanje poteka v rednih presledkih.

* Hladilnik ni vklju€en v vti€nico. >>>»PrepriCajte se, da je vti€ vstavljen v vti¢nico.

» Temperatura ni pravilno nastavljena. >>>»lzberite ustrezno vrednost temperature.

» Pojavi se izpad elektrike. >>>»0Ob vrnitvi elektrike se hladilnik povrne v normalno
delovanje.

Med delovanjem hladilnika se hrup poveca.

« UCcCinkovitost delovanja hladilnika se lahko spremeni glede na spremembe
temperature prostora. To je obi€ajno in ni napaka.

16 | sL



Delovanje hladilnika je pogosto ali traja dalj casa.

* Nova naprava je SirSa od prejsSnje. Vecji hladilniki delujejo dalj Casa.

* Temperatura prostora je visoka. >>>Normalno je, da naprava v toplem prostoru
deluje dlje Casa.

* Hladilnik je bil pred kratkim priklju¢en ali pa je bil prenapolnjen z Zivili.

>>>Ce ste hladilnik $ele pred kratkim prikljucili ali prenapolnili z Zivili, bo trajalo dlje
Casa, da dosezZe nastavljeno temperaturo. To je obicajno.

* V hladilnik so bile nedavno postavljene vecje koli€ine toplih Zivil. >>>V hladilnik ne
postavljajte toplih zivil.

* Vrata ste pogosto odpirali ali jih pustili dalj Casa priprte. >>>Topel zrak, ki je priSel v
hladilnik, povzroc€a daljSe delovanje hladilnika. Vrat ne odpirajte prepogosto.

* Vrata zamrzovalnega ali hladilnega dela so bila priprta. >>>Preverite, Ce so vrata
dobro zaprta.

+ Hiadilnik je nastavljen na zelo nizko temperaturo. >>>Temperaturo hladilnika
nastavite na toplejSo stopnjo in poCakajte, da jo doseze.

* Tesnilo na vratih hladilnika ali zamrzovalnika je umazano, izrabljeno, zlomljeno ali
nepravilno names&eno. >>>Tesnilo oCistite ali zamenjajte. PoSkodovano/zlomljeno
tesnilo povzroc€a, da hladilnik deluje dalj Casa za vzdrZzevanje trenutne temperature.

Temperatura zamrzovalnika je zelo nizka, medtem ko je temperatura hladilnika
ustrezna.

* Temperatura zamrzovalnika je nastavljena na zelo nizko vrednost. >>>Temperaturo
zamrzovalnika nastavite na toplejSo stopnjo in preverite.

Temperatura hladilnika je zelo nizka, medtem ko je temperatura zamrzovalnika
ustrezna.

* Temperatura hladilnika je nastavljena na zelo nizko vrednost. >>>Temperaturo
hladilnika nastavite na toplejSo stopnjo in preverite.

Zivila shranjena v predalih hladilnega dela so zamrznila.

« Temperatura hladilnika je nastavljena na zelo visoko vrednost. >>>Temperaturo
hladilnika nastavite na nizjo stopnjo in preverite.

Temperature v hladilniku ali zamrzovalniku so zelo visoke.

+ Temperatura hladilnika je nastavljen na zelo visoko stopnjo. >>>Temperatura
hladilnega predela vpliva na temperaturo zamrzovalnika. Spremenite temperaturo
hladilnika ali zamrzovalnika in pocCakajte, da Zelen predel doseze ustrezno
temperaturo.

* Vrata pogosto odpirate ali jih puSCate dalj Casa priprte. >>>Vrat ne odpirajte
prepogosto.

* Vrata so priprta. >>>Dobro zaprite vrata.

+ Hladilnik je bil pred kratkim priklju€en ali prenapolnjen z zivili. >>>To je obic¢ajno.

Ce ste hladilnik Sele pred kratkim prikljugili ali prenapolnili z Zivili, bo trajalo dlje ¢asa,
da doseZe nastavljeno temperaturo.

+ V hladilnik so bile nedavno postavljene vecje koli€ine toplih Zivil. >>>V hladilnik ne
postavljajte toplih Zivil.
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Tresljaji ali hrup.

« Neravna ali nestabilna tla. >>> Ce se hladilnik med po&asnim premikanjem trese, ga
izravnajte, tako da nastavite noge hladilnika. PrepriCajte se tudi, da so tla ravna in
dovolj moc¢na podpora za hladilnik.

* Predmeti, ki so postavljeni na hladilnik, lahko povzrocijo hrup. >>>Odstranite
predmete, ki so postavljeni na vrhu hladilnika.

Iz hladilnika se Siri hrup podoben prelivanju tekocine, prsenju itd.

* Nacin delovanja hladilnika povzroCa pretok tekoCine in plinov. To je obi€ajno in ni
napaka.

Iz hladilnika se sliSi zvizganje.

» Za ohladitev hladilnika se uporabljajo ventilatorji. To je obi¢ajno in ni napaka.

Kondenzacija na notranjih stenah hladilnika.

* VroCe in vlazno vreme povecCa zaledenitev in kondenzacijo. To je obi€ajno in ni
napaka.

* Vrata pogosto odpirate ali jih puSCate dalj Casa priprte. >>>Vrat ne odpirajte
prepogosto. Zaprite jih, ¢e so odprte.

* Vrata so priprta. >>>Dobro zaprite vrata.

Na zunanji strani hladilnika ali med vrati se pojavi vlaga.

* Vlaga v zraku, kar je obi¢ajno pri vlaznem vremenu. Ko se vlaga zniza, bo
kondenzacija izginila.

Neprijeten vonj v hladilniku.

* Naprave niste redno C istili. >>>Notranjost hladilnika oCistite z gobo, mlacno ali
gazirano vodo.

* Vonj povzroCajo nekatere posode ali materiali pakiranja. >>>Uporabite druge
posode ali druga¢no vrsto materialov pakiranja.

« Zivila so v hladilniku v nepokritih posodah. >>>Zivila shranjujte v zaprtih posodah.
Mikroorganizmi, ki prihajajo iz nepokritih posod, lahko povzrocijo neprijetne vonjave.
« Zivila, ki jim je potekel datum uporabe ter pokvarjena Zivila odstranite iz hladilnika.

Vrata se ne zapirajo.

» Ovojnine Zivil preprec€ujejo zapiranje vrat. >>>Prestavite pakiranja, ki ovirajo vrata.

« Hladilnik ne stoji ravno na tleh. >>>Noge hladilnika nastavite, da uravnate hladilnik.
* Neravna ali Sibka tla. >>>PrepriCajte se, da so tla ravna in primerna podpora za
hladilnik.

Predali so obticali.

- Zivila se dotikajo stropa predala. >>>Ponovno razporedite Zivila v predalu.
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Molimo da prvo procitate ovo uputstvo za upotrebu!

Postovani kupci,

Nadamo se da ¢e vam ovaj proizvod, koji je proizveden u savremenim fabrikama i koji je
proSao najstroze kontrole kvaliteta, dugo i efikasno sluZziti.

Stoga, procitajte kompletno uputstvo za korisnika pazljivo pre koris¢enja proizvoda i
sacCuvajte ga za kasnije koris¢enje. Ako ovaj proizvod predate tre¢em licu, prilozite i ovo
korisni¢ko uputstvo.

Priruénik za korisnika ¢e vam pomo¢i sa koriSéenjem proizvoda na brzi bezbedan
nacin.

®Procitajte uputstvo za upotrebu pre instaliranja i rada sa vasim proizvodom.
®(Obavezno procitajte bezbednosna uputstva.

®Uputstvo za upotrebu Cuvajte na pristupanom mestu jer vam kasnije moze zatrebati.
®Procitajte ostale dokumente priloZzene uz proizvod.

Imajte na umu da ovo korisni€ko uputstvo moze da se primeni i na nekoliko drugih
modela. Razlike izmedu modela ¢e biti naznaene u prirucniku.

Objasnjenje simbola
U ovom priruéniku koriste se sledec¢i simboli:

Gl vazne informacije ili korisni saveti o upotrebi.
A\ Upozorenje na uslove opasne po zZivot i imovinu.

I\ Upozorenje zbog elektricnog napona.
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Dugme termostata i unutrasnje svetlo 8. Podesive prednje nozice
Podesive police frizidera 9. Mlekara Odeljak

Staklo za poklapanje 10. Polica za tegle

Odeljak za povrce 11. Police za flade

Nosac¢ posude za led i posuda za led

Odeljak za brzo zamrzavanje

Odeljci za Cuvanje zamrznute hrane

Gl Slike koje su uklju¢ene u ovom uputstvu za upotrebu su Sematske i mozda ne
odgovaraju tacno Vasem proizvodu. Ako delovi teme nisu ukljueni u proizvod Kkoji
ste kupili, onda to vazi za druge modele.
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Vazna bezbednosna upozorenja

Procitajte sledece informacije.
Nepostovanje ovih informacija moze
dovesti do povreda ili materijalnih Steta.
U suprotnom se gubi pravo na garanciju i
odgovornost proizvodaca.

Originalni rezervni delovi ¢e biti
obezbedeni za 10 godina od dana
kupovine proizvoda.

Namena

Ovaj proizvod je namenjen za upotrebu
e unutra i u zatvorenim prostorima, kao
Sto su zgrade;

e u zatvorenim radnim okruzenjima, kao
Sto su prodavnice i kancelarije;

e U zatvorenim smestajnim kapacitetima,
kao $to su odmaralista, hoteli i pansioni.

e Ne sme da se koristi napolju.

Opsta bezbednost

e Kad hocete da odlozite/bacite
proizvod, preporucujemo da se
konsultujete sa ovlas¢enim servisom da
biste saznali potrebne informacije i
ovlasc¢ena tela.

e Konsultujte se sa ovlas¢enim servisom
za sva pitanja i probleme vezane za
frizider. Nemojte da dirate i ne dajte da
neko drugi dira frizider bez obavesStavanja
ovlas¢enog servisa.

e Za proizvode sa odeljkom zamrzivaca:
nemojte da jedete sladoled i kockice leda
odmah ¢im ih izvadite iz zamrzivaca! (To
moze da izazova promrzline u vasim
ustima).

4
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e Za proizvode sa odeljkom zamrzivaca:
ne stavljajte pi¢a u flaSama i limenkama u
odeljak zamrzivaCa. InaCe mogu da
puknu.

e Ne dirajte smrznutu hranu rukom; ona
moze da se zalepi za ruku.

e Iskljucite frizider iz struje pre CiS¢enja ili
odmrzavanja.

e Paraiisparena sredstva za CiS¢enje
nikad ne smeju da se koriste u €iS¢enju i
procesu odmrzavanja Vaseg frizidera. U
takvim slu€ajevima para moze da dode u
kontakt sa elektricnim delovima i izazove
kratki spoj ili elektri€ni udar.

e Nikad nemoijte da koristite delove na
Vasem frizideru, kao Sto su vrata, za
naslanjanje ili stajanje.

e Ne Koristite elektricne aparate u
frizideru.

e Nemojte da oStecujete delove tamo
gde cirkuliSe rashladno sredstvo, s
alatom za busenije ili se€enje. Rashladno
sredstvo koje moze da eksplodira iz
gasnih kanala isparivacCa, probusene
produzZene cevi ili premazi povrSina mogu
da izazovu iritaciju koze i oSteCenje ociju.
e Ne pokrivajte i ne blokirajte otvore za
ventilaciju na Vasem frizideru bilo kakvim
materijalima.

e Samo ovlascene osobe mogu da
popravljaju elektricne uredaje. Popravke
koje vr§e nekompetentna lica su rizicne
za korisnika.



e U slu€aju bilo kakvog kvara ili za
vreme odrzavanja ili popravke, iskljuCite
frizider iz mreznog napajanja ili
isklju€ivanjem odgovarajuceg osiguraca
ili iskljuCivanjem uredaja iz struje.

e Ne vucite kabl da biste izvukli utikac iz
utiCnice.

e Pica sa viSim grlima moraju da budu
dobro zatvorena i uspravna.

e Nikad ne Cuvajte sprejove koji sadrze
zapaljive i eksplozivne supstance u
frizideru.

e Nemojte da koristite mehanicka ili
druga sredstva u cilju ubrzanja procesa
odledivanja aparata, osim sredstava
preporucenih od strane proizvodaca.

e Ovaj uredaj nije namenjen da ga
upotrebljavaju osobe sa smanjenim
fizickim, senzornim ili mentalnim
sposobnostima ili osobe kojima nedostaje
znanje ili iskustvo (ukljuCujuci decu), osim
ako nisu pod nadzorom ili ako nisu dobile
uputstva u vezi sa upotrebom uredaja od
osobe koja je zaduzena za njihovu
bezbednost.

e Ne ukljuCujte osteceni frizider.
Konsultujte servisera ako imate bilo
kakve sumnje.

e ElektriCna sigurnost frizidera je
garantovana samo ako je sistem
uzemljenja u Vasoj kuci uskladen sa
standardima.

e |zlaganje proizvoda kiSi, snegu, suncu i
vetru je opasno s obzirom na elektricnu
sigurnost.

e Kontaktirajte ovlaséeni servis ako je
oStecen kabl za napajanje da biste izbegli
opasnost.

e Nikad ne ukljuCujte frizider u zidnu
utiCnicu za vreme instalacije.

Inate moze da dode do rizika od smrti ili
ozbiljne povrede.
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e Ovaj frizider je predviden samo za
cuvanje hrane. Ne sme se Koristiti za
druge svrhe.

e Nalepnica sa tehnickim specifikacijama
nalazi se na levoj unutrasnjoj stranici
frizidera.

e Nikad ne povezujte svoj frizider sa
sistemima za Stednju elektriCne energije;
oni mogu da ostete frizider.

e Ako frizider ima plavu svetlo, nemojte
da gledate u plavo svetlo kroz opticke
uredaje.

e Za ru¢no kontrolisane frizidere:
sacekajte najmanje 5 minuta, pa onda
ukljucite frizider nakon nestanka struje.

e Ovo uputstvo za upotrebu treba predati
novom vlasniku proizvoda, kao i
slede¢em vlasniku kada se menja
vlasnik.

e Treba izbegavati ostecenje kabla za
napajanje prilikom transporta frizidera.
Kidanje kabla moze prouzrokovati pozar.
Nikad ne stavljajte teSke predmete na
kabl za napajanje.

e Ne dodirujte utika€ vlaznim rukama
kada prikljuCujete proizvod.

e Ne priklju€ujte frizider na zidnu uti¢nicu
ako je labava.

e Voda se ne sme prskati na unutrasnje
ili spoljasnje delove proizvoda radi
bezbednosti.
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e Ne prskajte supstance koje sadrze
zapaljive gasove, kao $to je propan, blizu
frizidera da bi se izbegla opasnost od
pozara i eksplozije.

¢ Ne stavljajte posude napunjene vodom
na vrh frizidera; u slu€aju prosipanja, to
moze prouzrokovati elektri¢ni udar ili
pozar.

e Ne prepunjavaijte frizider hranom. Ako
se prepuni, hrana moze pasti i povrediti
vas i oStetiti frizider kada otvorite vrata.
e Ne stavljajte predmete na vrh frizidera
jer mogu pasti prilikom otvaranja ili
zatvaranja vrata frizidera.

e Materijali koji zahtevaju preciznu
temperaturu, kao Sto su vakcine, lekovi
osetljivi na temperaturu, materijali za
naucne svrhe itd. ne smeju se Cuvati u
frizideru.

e Ako frizider neéete da koristite duze
vreme, iskljucite ga iz struje. Moguci
problem u kablu za napajanje moze
prouzrokovati pozar.

e Terminale elektricnog utikaCa treba
redovno Cistiti krpom da ne bi doSlo do
poZzara.

e Frizider se moze pomerati ako se
podesive nozice ne stoje stabilno na
podu. Pravilno u¢vrSc¢ivanje podesivih
nozica na podu moze spreciti pomeranje
frizidera.

e Kada prenosite frizider, ne drZite ga za
rucicu na vratima. InaCe mogu da se
odvali.

e Ako proizvod morate da postavite
pored drugog frizidera ili zamrzivaca,
rastojanje izmedu uredaja treba da bude
najmanje 8 cm. U suprotnom se susedni
zidovi mogu ovlaziti.
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Za proizvode sa dozatorom
za vodu

Pritisak vode iz vodovoda ne sme da
bude maniji od 1 bara. Pritisak vode iz
vodovoda ne sme da bude veci od 8
bara.

e Koristiti samo vodu za pice.

Bezbednost dece

e Ako ste zakljucali vrata, kljuc treba
Cuvati van domasaja dece.

e Deca treba da budu pod nadzorom
kako bi se osiguralo da se ne igraju sa
ovim proizvodom.

Usaglasenost sa propisom WEEE i
propisom za odlaganje otpada

Znak IIEE na proizvodu ili pakovanju
oznacCava da proizvod ne sme da se
tretira kao ku¢ni otpad. Umesto toga,
treba da se preda u odgovarajucem
centru za reciklazu elektriCne i
elektronske opreme. Osiguranjem
pravilnog odlaganja ovog proizvoda,
pomocicete u spre€avanju mogucih
negativnih posledica na sredinu i zdravlje
ljudi, koji bi inace bili uzrokovani
neodgovarajuc¢im rukovanjem otpadom
ovog proizvoda. Za detaljnije informacije
o reciklazi ovog proizvoda, molimo javite
se u kancelariju lokalne samouprave,
Vasu tvrtku za odlaganje otpada ili
trgovinu u kojoj ste kupili proizvod.
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Informacije o pakovanju

Materijali za pakovanje ovog proizvoda
proizvedeni su od materijala koji se mogu
reciklirati u skladu sa nacionalnim
propisima o zastiti Zivotne sredine.
Materijale za pakovanje ne odlagati
zajedno sa kucnim ili drugim otpadom.
Odnesite ih na mesta za prikupljanje
ambalaznog materijala odredena od
strane lokalne vlasti.

Ne zaboravite...

Sve reciklirane materije je nemerljiva
dobrobit za prirodu i nacionalno zdravlje.

Ako zelite da doprinesete reevaluaciji
materijala za pakovanje, mozete da se
obratite organizacijama za zastitu Zivotne

sredine ili opStinama u kojima se nalazite.

HCA upozorenje

Ako rashladni sistem proizvoda sadrzi
R600a:

Ovaj gas je zapaljiv. Zato vodite
racuna da prilikom upotrebe i transporta
ne oStetite sistem hladenja i cevi. U
slu€aju oStecCenja, ovaj proizvod Cuvajte
dalje od potencijalnih izvora vatre, jer se
moze desiti da se proizvod zapali, i
proveravajte prostoriju u kojoj se nalazi.

Vrsta gasa koji je koriS¢en u proizvodu
naveden je na tipskoj plocici koja se
nalazi na levoj strani unutar frizidera.

Nemojte nikada bacati proizvod u vatru
radi odlaganja.

7
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Preporuke za ustedu
energije

e Ne ostavljajte vrata svog frizidera dugo
otvorena.

e Ne stavljajte vrucu hranu u frizider.

e Ne pretovarujte frizider tako da se
unutra ne spreCava cirkulacija vazduha.

e Ne postavljajte svoj frizider pod
direktnu svetlost sunca ili blizu aparata
koji emituju toplotu, kao &to su rerna,
masina za sude ili radijator. Postavite
frizider najmanje 30 cm od izvora toplote i
najmanje 5 cm od elektriCnih Sporeta.

e Pazite da drzite svoju hranu u

zatvorenim posudama.

e Mozete da ubacite maksimalnu koliCinu
hrane u odeljak zamrzivaca u frizideru
vadenjem police iz odeljka zamrzivaca.
Deklarisana potro$nja energije frizidera
je odredena za odeljak za zamrzavanje
bez police ili fioke. Ne postoji nikakva
opasnost pri kori§¢enju polica ili fioka u
pogledu oblika i veli€¢ine hrane koju
treba zamrznuti.

e Odmrzavanje zamrznute hrane u
odeljku frizidera obezbedice ustedu
energije i oCuvati kvalitet hrane.

mTemperatura okoline sobe gde ste
ugradili svoj frizider treba da bude
najmanje -15°C. Rad s VaS8im friziderom
pod uslovima hladenja drugacijim od ovih
se ne preporucuje.

(L] Unutrasnjost frizidera mora da se
temeljno ocisti.



Instalacija

/\ U slu€aju da se informacije date u
korisniCkom prirucniku ne poStuju,
proizvodac ne preuzima odgovornost za
to.

Tacke na koje treba obratiti
paznju prilikom premestanja
frizidera

1. Vas frizider treba da bude isklju¢en iz
napajanja. Pre transporta vaseg frizidera,
treba ga isprazniti i oCistiti.

2. Pre nego $to ga ponovo upakujete,
treba da fiksirate police, dodatne, fioke
itd. unutar frizidera lepljivom trakom i
obezbedite od udara. Pakovanje treba da
bude oblepljeno ¢vrstom trakom ili
kanapom i treba strogo postovati pravila
za transport na pakovanju.

3. Originalno pakovanje i penasti
materijali treba da se Cuvaju za buduci
transport ili preseljenje.

Pre nego sto pokrenete frizider,

Proverite sledece pre nego $to pocCnete
sa upotrebom frizidera:
1. Postavite 2 plasti¢ne klinove kao $to je
prikazano ispod. Plasti¢ni klinovi su
namenjeni za odrzavanje razdaljine koja
¢e omoguciti cirkulaciju vazduha izmedu
frizidera i zida. (Slika je nacrtana kao
prikaz i nije identiCna sa vasSim
proizvodom.)

=

8

2. Ocistite unutrasnjost frizidera kao sto
je preporuceno u delu “Odrzavanje i
Cisc¢enje”.

3. Prikljucite utika¢ frizidera u zidnu
utiCnicu. Kada se vrata frizidera otvore,
unutrasnja lampa se ukljucuje.

4. Kada kompresor krene sa radom, ¢uce
se zvuk. Tec€nost i gasovi koji se nalaze u
sistemu za hladenje mogu takode da
stvaraju buku, ¢ak i ako kompresor ne
radi i to je potpuno normalno.

5. Prednje ivice frizidera mogu da budu
tople na dodir. To je normalno. Ta
podrucja su napravljena da budu topla da
bi se izbegla kondenzacija.

Elektri€no povezivanje

Prikljucite vas proizvod na uzemljenu
utiCnicu koja je zasti¢ena osiguratem
odgovarajuce jacine.

Vazno:

PrikljuCak mora da bude u skladu sa
nacionalnim propisima.
e UtikaC kabla za napajanje mora da
bude lako dostupan nakon ugradnje.

e ElektriCna sigurnost frizidera je
garantovana samo ako je sistem
uzemljenja u Vasoj kuci uskladen sa
standardima.

e Napon naveden na etiketi na
unutrasnjoj levoj strani proizvoda treba da
odgovara naponu mreze.

e Produzni kablovi i viSestruke
uti€nice ne smeju se koristiti za
priklju€ivanje.

/\ Osteéeni kabl za napajanje mora da
zameni kvalifikovani elektriCar.

/\ Proizvod se ne sme ukljucivati dok se

ne popravi! Postoji rizik od elektricnog
udara!
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Odlaganje pakovanja

Materijali za pakovanje mogu biti
opasni za decu. Materijale za pakovanje
drzite van domasaja dece ili ih odloZite
tako Sto Cete ih klasifikovati u skladu sa
uputstvima za odlaganje otpada koje
propisuju vase lokalne vlasti. Ne bacajte
ga sa komunalnim otpadom, bacite ga na
lokacijama za skupljanje pakovanja koje
je naznaceno od strane lokalnih vlasti.

Pakovanje vaseqg frizidera je
proizvedeno od materijala koji se moze
reciklirati.

Odlaganje dotrajalog frizidera u
otpad

Vas$ dotrajali frizider odlozite tako da
ne Stetite Zivotnoj sredini.
e U vezi sa odlaganjem dotrajalog
frizidera se moZete konsultovati sa
ovlas¢enim prodavcem ili centrom za
sakupljanje otpada u vasoj opstini.

Pre nego $to svoj frizider odlozite na
otpad, odrezite elektri¢ni utikac i
onesposobite eventualne bravice na
vratima da bi se deca zastitila od bilo
kakve opasnosti.

Postavljanje i instalacija

/\ Ako ulazna vrata prostorije u koju ¢e
da se postavi frizider nisu dovoljno Siroka
da frizider prode kroz njih, zovite
ovlaséeni servis da skine vrata frizidera i
provuce ga bo¢no kroz vrata.

1. Ugradite svoj frizider na mesto koje
omogucéava laku upotrebu.

2. Drzite frizider dalje od izvora toplote,
vlaznih mesta i direktne svetlosti sunca.

9
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3. Mora postojati odgovarajuéa ventilacija
vazduha oko frizidera da bi se postigao
efikasan rad. Ako frizider stavljate u rupu
u zidu, mora postojati udaljenost od
najmanje 5 cm na vrhu i 5 cm od zida. Ne
stavljajte proizvod na materijale kao sto
su tepih ili ¢ilim.

4. Stavite frizider na ravnu povrsinu da
biste sprecili treSenje.

Promena lampe za osvetljenje

Za promenu sijalice/LED lampe koja
sluzi za osvetljenje u frizideru, pozovite
ovlascéeni servis.

Lampa koja se koristi u ovom aparatu nije
pogodna za osvetljenje prostorije u
domacdinstvu. Namena ove lampe je da
pomogne korisniku pri stavljanju hrane u
frizider/lzamrziva€ na bezbedan i prijatan
nacin.

Lampe koriséene u ovom uredaju moraju
da izdrze ekstremne fizicke uslove, kao
Sto su temperature ispod -20°C.

PodeSavanje nozica

Ako je vas frizider neuravnotezen;

FriZzider moZete uravnoteZiti
okretanjem prednjih noZica kao sto je
llustrovano na slici. Ugao gde se nalazi
nozica se spusta ako nozicu okrecete u
smeru crne strelice i podiZze kada je
okrecete u suprotnom smeru. Ovaj
postupak Ce biti laksi ako vam neka
osoba pomogne tako $to ¢e malo podici
frizider.
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Priprema

e Vas frizider treba da se ugradi
najmanje 30 cm dalje od izvora toplote
kao Sto su ringle, rerne, centralno
grejanje i Sporeti i bar 5 cm dalje od
elektriCnih rerna i ne treba da se stavi
tamo gde je izloZen direktnoj suncevoj
svetlosti.

e Pobrinite se da se unutrasnjost
frizidera temeljno Cisti.

e Ako su dva frizidera postavljena jedan
pored drugog, udaljenost izmedu njih
treba da bude bar 2 cm.

e Kada prvi put ukljucite frizider, molimo
da se drzite sledecih uputstava za vreme
prvih Sest sati.

e Vrata ne treba da se otvaraju Cesto.

e Njime se mora rukovati praznim, bez
ikakve hrane u njemu.

e Nemojte da iskljuCujete zamrzivac iz
struje. Ako dode do nestanka struje van
vaSe kontrole, pogledajte upozorenja u
delu “Preporucena reSenja problema”.
e Ovaj proizvod je dizajniran za rad na
temperaturama okoline do 43°C
(110°F).
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Upotreba Vaseg frizidera

Dugme za podesavanje
termostata

Unutrasnja temperatura vaseg frizidera
se menja zbog sledecih razloga;
*Sezonske temperature,

«Cesto otvaranje vrata frizidera i
ostavljanje otvorenih vrata duze vreme,
U frizider se stavlja hrana koja nije
ohladena na sobnu temperaturu,
*Lokacija frizidera u prostoriji (npr.
izloZenost sun€evoj svetlosti).
*Varijacije unutrasnje temperature zbog
takvih razloga mozete da kompenzujete
koriS¢enjem termostata.

Radnom temperaturom se upravlja
dugmetom termostata i moze da se
podesi na bilo koji polozaj izmedu 0i 5
(najhladniji polozaj).

Prose€na temperature u frizideru treba
da bude oko +5°C.

Zato, da biste dobili Zeljenu temperaturu,
podesite termostat. Neki delovi frizidera
mogu da budu hladniji ili topliji (kao Sto je
odeljak za salatu i vrh odeljka), sto je
normalno. PreporuCujemo vam da
povremeno proverite temperaturu
termometrom da biste bili sigurni da se u
odeljenju odrzava ta temperatura. Cesto
otvaranje vrata uzrokuje povecanje
temperature unutrasnjosti, tako da
savetujemo posle upotrebe $to pre
zatvorite vrata.

Odmrzavanje

A) Odeljak frizidera

Odeljak frizidera radi sa potpuno
automatskim odledivanjem. Voda kaplje i
moze doc¢i do odmrzavanja do 7-8 mm
na unutrasnjem zadnjem zidu odeljka
frizidera dok on hladi. Ta pojava je
normalna i javlja se usled sistema
hladenja. Stvoreni led se odmrzava
putem automatskog odmrzavanja u
odredenim intervalima zahvaljujuci
sistemu automatskog odmrzavanja na
zadnjem zidu. Korisnik ne treba da
struze led ili da uklanja kapljice vode koje
se stvore usled odmrzavanja iz
udubljenja za sakupljanje vode tecCe u
ispariva€ kroz odvodnu cev i tamo
Isparava.

Redovno proveravajte da li je odvodna
cev zacepljena i po potrebi ocistite njen
otvor Stapi¢em.

Odeljak za duboko zamrzavanje ne vrsi
funkciju automatskog odmrzavanja kako
bi se sprecilo kvarenje zamrznute hrane.

B) Odeljak zamrzivaca

Odmrzavanje je veoma jednostavno i ne
pravi nered zahvaljujuci specijalnoj
posudi za sakupljanje vode.

Odmrzavati dva puta godiSnje ili ako se
stvori sloj leda od oko 7 mm (1/4"). Da
biste pokrenuli proceduru odmrzavanja,
iskljuCite uredaj izvlaCenjem utikaca iz
utinice.

Svu hranu treba zamotati u nekoliko
slojeva papira i ostaviti na hladnom
mestu (npr.) frizider ili ostava.

U zamrzivaC se mogu staviti posude sa
toplom vodom da bi se ubrzalo
odmrzavanje.

Nemojte da koristite oStre predmete, kao
Sto su nozevi ili viljuSke, za skidanje
leda.
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Ne koristite fenove, elektriCne grejalice ili
sli¢ne elektriCne aparate za
odmrzavanje.

Sunderom pokupite vodu sa dna odeljka
zamrzivaCa. Nakon odmrzavanja paZljivo
osusite unutrasnjost Utaknite utikac u
utiCnicu i ukljucite elektricno napajanje.

Zamrzavanje sveze hrane

*Hrana mora da se zamota ili prekrije pre
stavljanja u friizider.

*VVru¢a hrana mora da se ohladi do
sobne temperature pre nego sto je
stavite u frizider.

*Hrana koju hocete da smrznete mora da
bude sveza i dobrog kvaliteta.

* Hrana mora da se podeli u porcije
prema dnevnim potrebama porodice ili
obroku u zavisnosti od prehrambenih
potreba.

* Hrana mora da se pakuje u posude
koje ne propustaju vazduh da bi se
sprecilo suSenje Cak i ako ¢e se Cuvati
kratko vreme.

* Materijali koji ¢e se koristiti za
pakovanje moraju da budu otporni na
troSenje i hladnodu, vlagu, mirise, ulja i
kiseline i ne smeju da propustaju vazduh.
Nadalje, moraju da budu dobro zatvoreni
I moraju da budu napravljeni od
materijala koji se lako koristi i podesan je
za duboko zamrzavanje.

«Zamrznuta hrana mora da se koristi
odmah posle topljenja i nikad ne sme
opet da se zamrzava.

«Za najbolje rezultate, molimo drzite se
sledecih uputstava:

1. Nemoijte odjednom da zamrzavate
velike koliCine hrane. Kvalitet hrane se
najbolje odrzava kad se zamrzne
odjednom i Sto brze.

2. Stavljanje tople hrane u odeljak
zamrzivacCa dovodi do neprestanog rada
rashladnog sistema dok se hrana u
potpunosti ne zamrzne.

3. Posebno pazite da ne mesSate veé
smrznutu i svezu hranu.
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*Vruéa hrana i pi¢e treba da se ohladi do
sobne temperature pre nego §to je
stavite u frizider.

» Maksimalna zapremina skladiStenja
zamrznute hrane postiZze kada se ne
koriste fioke i poklopac gornje police u
odeljku zamrziva€a. Nominalna potrosnja
energije vaseg aparata je deklarisana za
potpuno napunjen odeljak zamrzivaca
bez koriséenja fioka i poklopca gornje
police.

» Ako nestane struje, ne otvarajte vrata
zamrzivaéa. Cak i ako nestanak struje
traje do ,Vremena za povecavanje
temperature” navedenog u tehnickim
specifikacijama Vaseg frizidera to nece
uticati na smrznutu hranu. U slu€aju da
traje duze, hrana mora da se proveri i po
potrebi konzumira odmabh ili mora da se
zamrzne posle kuvanja.

* Obratite paznju na datum isteka roka
upotrebe, maksimalni dozvoljeni period
cuvanja i preporucenu temperaturu
cuvanja hrane pri kupovini. Ako je rok
upotrebe istekao, ne konzumirati.
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Preporuke za €éuvanje zamrznute
hrane

Unapred pakovana komercijalna
zamrznuta hrana treba da se ¢uva prema
uputstvima proizvodac€a sveze hrane za
odeljak za éuvanje smrznute
hrane ( 4 zvezdice).

» Da biste osigurali veliki kvalitet
postignut od strane proizvodaca
zamrznute hrane i prodavaca hrane,
morate da imate na umu sledece:

1. Stavite pakete u zamrzivac $to je pre
moguce nakon kupovine.

2. Pazite da je sadrzaj oznacCen i da ima
datum.

3. Ne prelazite datume “Koristiti do” i
“Rok upotrebe” na pakovaniju.

Preporuke za odeljak za svezu
hranu

*opcija

eNemojte da dozvolite da hrana dodiruje
senzor za temperaturu u odeljku za
svezu hranu. Da biste omogucili da
odeljak za svezu hranu odrzava idealnu
temperaturu, senzor ne sme da bude
preklopljen hranom.

e Nemojte da stavljate vru¢u hranu u
proizvod.

M“»K v
luice emperature
Ste. @ sensor
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Okretanje vrata
Nastavite redosledom prema brojevima

14 | SR



n CiSéenje i odrzavanje

A Nikada ne koristite benzin, benzen ili
slicne supstance za svrhe CiS¢enja.

APreporuéujemo da pre Cis¢enja
iskljuCite uredaj iz struje.

A\ 7a CiS¢enje nikad nemojte da koristite
oStre alate ili abrazivne materije,
sapun, sredstva za CiS¢enje
domacinstava, deterdzente ili vosak
za poliranje.

(0 za Cis¢enije frizidera, koristite mlaku
vodu i osuSite ga brisanjem.

Gl za Cis¢enje unutrasnjosti i susenje
koristite iscedenu krpu koju ste
umodili u rastvor od jedne kafene
kaSicice soda bikarbone u otprilike
pola litre vode.

/\ Pazite da voda ne ude u kuéiste
lampe i druge elektriCne instalacije.

/\ Ako frizider necete da koristite duze
vreme, iskljucite ga, izvadite svu
hranu, oCistite ga i ostavite vrata
odskrinuta.

] Redovno proveravajte izolaciju vrata
da biste bili sigurni da je Cista i da na
njoj nema hrane.

A\ Da biste skinuli policu vrata, izvadite
sav sadrzaj i jednostavno gurnite
policu vrata prema gore iz baze.

A\ Nikad ne koristite sredstva za
CiS¢enje ili vodu koji sadrze hlor da biste
oCistili spoljasnje povrsine i hromirane
delove proizvoda. Hlor izaziva koroziju
na takvim metalnim povrSinama.

Izbegavanje neprijatnih mirisa

Materijali koji mogu uzrokovati neprijetan
miris nisu koriS¢eni u proizvodnji nasih
frizidera.

Medutim, zbog neprikladnih uslova
Ccuvanja hrane i zbog ne CiS¢enja
unutrasnje povrsine frizidera kao Sto se
zahteva moZze doci do problema s
neprijatnim mirosom. Obratite paznju na
sledecCe da biste izbegli ovaj problem:

» Odrzavanije frizidera Cistim je vazno.
Ostaci hrane, mrlje i sl. mogu izazvati
nerpijatan miris. Stoga, ocistite frizider sa
karbonatom rastvorenim u vodi svakih 15
dana. Nikada ne Koristite deterdzente ili
sapun.

* Drzite hranu u zatvorenim posudama.
Mikroorganizmi koji se Sire iz
nepokrivenih posuda mogu izazvati
neprijatne mirise.

* Nikada ne drzite u frizideru hranu s
isteklim rokom i koja je pokvarena.

Zastita plasticnih povrsina

G Ne stavijajte tekuéa ulja ili hranu
kuvanu s uljem u frizider nepoklopljenu
jer moze da osteti plastiCne povrSine
vaseg frizidera. U slucaju prolivanja ili
razmazivanja na plasti¢nim povrSinama,
odmah ih o istite i isperite toplom
vodom.
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Otklanjanje kvarova

Pregledajte ovu listu pre zvanja servisa. To moze da vam ustedi vreme i novac. Ova lista
ukljuCuje Ceste probleme do kojih ne dolazi zbog neadekvatne izrade ili upotrebe materijala.
Neke funkcije, koje su ovde opisane, mozda ne postoje kod vaseg proizvoda.

Frizider ne radi.

« Utika€ nije pravilno ukljuen u uti€nicu. >>>Bezbedno ukljucite utika€ u utiCnicu.
» Osigura¢ utiCnice na koju je prikljucen frizider je pregoreo ili je pregoreo glavni
osiguraC. >>>Proverite osigurac.

Kondenzacija na bo€nom zidu odeljka frizidera ("MULTIZONE"
(VISENAMENSKA ZONA), "COOL CONTROL" (KONTROLA HLADENJA) i
"FLEXI ZONE" (FLEKSIBILNA ZONA)).

« Sredina je veoma hladna. >>>Ne instalirajte frizider na mestima gde temperatura
pada ispod 10°C.

* Vrata se Cesto otvaraju. >>>Ne otvarajte i ne zatvarajte Cesto vrata frizidera.

» Sredina je veoma vlazna. >>>Ne instalirajte frizider na visoko vlaznim mestima.

* Hrana koja sadrzi vodu se €uva u otvorenim posudama. >>>Ne Cuvajte teCnu hranu
u otvorenim posudama.

« Vrata friZzidera su odSkrinuta. >>>Zatvorite vrata friZzidera.

« Termostat je podeSen na veoma hladan nivo. >>>Podesite termostat na

odgovarajudi nivo.

Kompresor ne radi

« Zastitni termo-osiguraC kompresora ¢e pregoreti za vreme naglog nestanka struje ili
ukljuCivanja i isklju€ivanja, jer se pritisak rashladnog sredstva sistema frizidera jo$
uvek nije stabilizovao. Frizider ¢e poceti da radi otprilike posle 6 minuta. Molimo zovite
servis ako se frizider ne ukljuci na kraju ovog perioda.

* Frizider je u ciklusu odmrzavanja. >>>To je normalno za frizider koji se potpuno
automatski odmrzava. Ciklus odmrzavanja se uklju€uje periodi¢no.

* Frizider nije ukljuCen u utiCnicu. >>>Pazite da je utika€ pravilno stavljen u utiCnicu.

* PodeSavanja temperature nisu pravilno izvrSena. >>>|zaberite odgovarajucu
vrednost temperature.

* Nestalo je struje. >>>Frizider nastavlja normalno da radi kada dode struja.

Buka u toku rada se povecéava kad frizider radi.

» Radne karakteristike frizidera se mogu menjati u skladu sa promenama temperature
okoline. To je normalno i nije greska.
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Frizider radi stalno ili dugo.

* Novi proizvod je mozda S$iri od prethodnog. Veci frizideri rade duze vreme.

* Temperatura u sobi moze da bude visoka. >>>Normalno je da aparat radi duze
vremena u vrelim prostorima.

* Frizider je mozda nedavno uklju€en ili je napunjen hranom.

>>>Kada je frizider uklju€en ili nedavno napunjen hranom, bi¢e mu potrebno vise
vremena da postigne podeSenu temperaturu. To je normalno.

U frizider su mozda nedavno stavljene vece koli€ine vru¢e hrane. >>>Ne stavljajte
vrucu hranu u frizider.

* Vrata su mozda Cesto otvarana ili su odsSkrinuta duze vreme. >>>Topli vazduh koji je
uSao u frizider je uzrok duzeg rada frizidera. Ne otvarajte vrata Cesto.

* Vrata odeljka zamrzivaca ili frizidera su mozda odskrinuta. >>>Proverite da li su
vrata dobro zatvorena.

* Frizider je podeSen na veoma nisku temperaturu. >>>Podesite temperaturu frizidera
na topliji stepen i saCekajte dok se ne postigne temperatura.

 Zaptivac vrata frizidera moze da bude zaprljan, istroSen, polomljen ili da ne leze
kako treba. >>>Qdistite ili zamenite zaptiva¢. Ostec¢en/pokvaren zaptiva¢ dovodi do
toga da frizider radi duze vreme da bi odrzao trenutnu temperaturu.

Temperatura zamrzivaca je jako niska dok je temperatura frizidera dovoljna.

* Temperatura zamrzivaca je podeSena na jako nisku temperaturu. >>>Podesite
temperaturu zamrzivaca na topliji nivo i proverite.

Temperatura frizidera je jako niska dok je temperatura zamrzivac¢a dovoljna.

» Temperatura frizidera je podeSena na jako nisku temperaturu. >>>Podesite
temperaturu frizidera na topliji nivo i proverite.

Hrana koja se €uva na policama u odeljku frizidera se zamrzava.

» Temperatura frizidera je podeSena na veoma visoku temperaturu. >>>Podesite
temperaturu frizidera na nizu vrednost i proverite.

Temperatura u frizideru ili zamrzivac€u je veoma visoka.

» Temperatura frizidera na veoma visoku vrednost. >>>PodeSavanje temperature
odeljka frizidera utiCe na temperaturu zamrzivaca. Promenite temperature frizidera ili
zamrzivaca i ¢ekajte dok odgovarajuci odeljci ne postignu dovoljnu temperaturu.

* Vrata su Cesto otvarana ili su odskrinuta duze vreme. >>>Ne otvarajte vrata Cesto.
* Vrata su odSkrinuta. >>>Zatvorite vrata do kraja.

*Frizider je uklju€en ili je nedavno napunjen hranom. >>>To je normalno.

Kada je frizider ukljucen ili nedavno napunjen hranom, bi¢e mu potrebno vise
vremena da postigne podeSenu temperaturu.

* U frizider su mozda nedavno stavljene vece koli€ine vru¢e hrane. >>>Ne stavljajte
vrucu hranu u frizider.
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Vibracije ili buka.

* Pod nije ravan ili stabilan. >>>Ako se frizider ljulja kad se polako pomera,
uravnotezite ga podeSavanjem nozica. Pobrinite se da je pod dovoljno jak da moze
da nosi frizider i da je ravan.

* Predmeti stavljeni na frizider mogu izazivati buku. >>>Sklonite predmete sa frizidera.

Postoje Sumovi koji dolaze iz frizidera kao Sto je proticanje te€nosti, prskanje
itd.

» Cirkulacija te€nosti i gasa se vrsi u skladu sa principima rada vaSeg televizora. To je
normalno i nije greska.

Cuje se zvizdanje iz frizidera.

* Ventilatori se koriste za rashladivanje frizidera. To je normalno i nije greska.

Kondenzat na unutrasnjim povrsinama frizidera.

* Vru€e i vlazno vreme pojaCava stvaranje leda i kondenzaciju. To je normalno i nije
greska.

* Vrata su Cesto otvarana ili su odskrinuta duze vreme. >>>Ne otvarajte vrata Cesto.
Zatvorite ih ako su otvorena.

 Vrata su odSkrinuta. >>>Zatvorite vrata do kraja.

Vlaga nastaje na spoljasnjoj strani frizidera ili izmedu vrata.

* Mozda je vlazan vazduh; to je potpuno normalno na vlaznom vremenu. Kad bude
manje vlage, kondenzat ¢e nestati.

Neprijatan miris unutar frizidera.

* Ne obavlja se redovno €iS¢enje. >>>Redovno Cistite unutradnjost frizidera
sunderom, toplom vodom ili natrijum bikarbonatom razblazenim u vodi.

* Neke posude ili pakovanja mozda uzrokuju neprijatan miris. >>>Upotrebite drugu
posudu ili drugu marku materijala za pakovanje.

* Hrana je stavljena u frizider u nepokrivenim posudama. >>>DrzZite hranu u
zatvorenim posudama. Mikroorganizmi koji se Sire iz nepokrivenih posuda mogu
izazvati neprijatne mirise.

+ Sklonite iz frizidera hranu sa isteklim rokom i koja je pokvarena.

Vrata se ne zatvaraju.

* Paketi hrane mozda spreCavaju zatvaranje vrata. >>>Pomerite pakete koji smetaju
vratima.

* Frizider ne stoji potpuno ravno na podu. >>>Podesite noZice da biste uravnoteZzili
frizider.

* Pod nije ravan ili ¢vrst. >>>Pobrinite se da je pod ravan, jak i da moze da nosi
frizider.

Odeljak za povrée je zaglavljen.

* Hrana dodiruje plafon fioke. >>>Prerasporedite hranu u fioci.
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CnoyaTtKy npouynTanTe Lo iHCTpYKUito!

LLlaHoBHMI nokynuto!

CnogiBaemocs, WO Ueh NPUCTPIN, BUFOTOBMEHMA HA CydacHuUX nignpuemcTeax i
nepesipeHnin 3a JOMOMOro HaNNPUCKINIMBILWNX Npoueayp KOHTPOSTHO SKOCTI, ePeKTUBHO
cnyrysaTume Bam y nooyri.

[Ons ubOro nNpoOCMMO YBaXXHO MPOYMTATU LK IHCTPYKUIIO OO KiHUS, nepw HixX
KOpUCTyBaTUCA XONOAWNbHUKOM, i 36epertu ii B OOBIAKOBUX LiNaxX. AKWO BU nepegaeTte
XONO4USTbHMK IHLLOMY KOPUCTYBa4deBi, nepefante NOMY TakoX IHCTPYKLIKO KOpUcTyBaya.

IHCTPYKLUiA KOpUCcTyBaya 4OMNOMOXEe BaM KOPUCTYBaTUCS NPUCTPOEM Yy LUBUAKUMN i

6e3ne4yHunn cnociob.

® [IpounTanTe IHCTPYKLitO, NEePLL HiXX BCTAHOBIIOBATU XONOOUMNbHUK | KOPUCTYBATUCS
HUM.

® (O60B’sA3KOBO NpoOYMTanNTE NpaBunia TEXHIKN 6e3neku.

® 306epiranTe IHCTPYKLIiO B NNIErKOAOCTYNHOMY MiCLji, OCKiNlbKM BOHA MOXe 3HagobuTtumcs
BaM MisHiLe.

® nquMTaﬁTe TaKOX iHLUi OOKYMEHTHU, LLO NoCTavarTbCA pa3oM i3 XONOANINbHUKOM.

Mam’aTanTte, WO LK IHCTPYKUiIKO TakoX MOXHa 3acTOCOBYBaTW [LO [LESKUX IHLINX
moaenen. BigMmiHHOCTI Mixk mogensmu OyayTb BU3HAYEHI B IHCTPYKL,T.

NosicHeHHA cumBoniB
Y uin iHCTPYKLUii KOpUcTyBa4ya BUKOPUCTOBYHOTbLCA HACTYNHI CUMBOJIN:

Gl Baxnusa iHdbopmaList abo KopuCHi nopagu.
A MonepemkeHHs Npo HebeaneyHi cuTyauil onga XUTTS Ta MarHa.

/\ TlonepemkeHHs npo eNeKTPUYHY Hanpyry.



3MICT

1 Onuc xonoaAunbHUKA

2 BaxxnuBi BKa3iBKU 3 TeXHiKU 6e3neku

3acTocyBaHHs 3a NPU3HAYEHHSAM....... ........
3aranbHi NpaBuna TexHikn 6eaneku .. ........
[ns npucTpoiB i3 4O3aTOPOM BOOM ... ........
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BignosigHicTb HOpMaMm i npasunam woao
BiANPaLbOBaHOIo eneKTPUYHOro 1
€NeKTPOHHOro obnagHaHHs

(Hopma WEEE) Ta ytunisauis
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Onuc xonoannbHMKA

l
1
2
3
4
5
6
4
7
8
1. Py4ka HanawTyBaHHS i BHYTPILLHE 7. BigoineHHa ans 36epiraHHs
OCBITIIEHHS 3aMOPOXEHUX MPOJYKTIB
2. SHiMHI nonuui BigAiNeHHN 8. PerynboBaHi nepeaHi HixKn
3. 3axucHe ckno 9. MonoyHun Bigcek
4. KoHTenHep ans 3eneHi 10. Monwuui ans 6aHokK
5. KpinneHHsa noTka ans nboay Ta JI0TOK 11. Monwuuga ans NNSWOoK
Ans nboay
6. BigaineHHa wBuakoro
3aMOpPOXKyBaHHS

(i IntocTpauil B 4bOMy NOCIOHMKY € CXeMaTUYHUMM | MOXYTb Bigpi3HATUCA Bif NEBHOI
mMogeni Bupoby. AKLWOo 4O KoMNeKTauil mogeni, Sky Bu npuabanu, He BXOAATb BKasaHi
petani, BOHM NPU3HaYeHi Ans iHWKUX MoaeNnen.
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Bka3iBKU 3 TeXHIKN 0e3neku

O3HanomTecs 3 HaBeeHO HUXYe
iHbopMaUui€eto.
IrHOpyBaHHS ui€l iHpopMaLiil MoXe Npu3BecTu
00 TpaBMyBaHHSA YM MaTepianbHUX 30UTKIB.
B Takomy pasi rapaHTis i 6yab-ski 3060B’a3aHHSA
BUPOBHMKA CTOCOBHO HafinHOT poboTun
NPUCTPOIO ByAYTb aHyNbOBaHI.

OpwvrriHanbHi 3anacHi YacTuHKU ByayTb
noctayaTtuca npotsarom 10 pokiB 3 MOMEHTY
npunadaHHs Bupoby.

3acTocyBaHHA 3a NPU3HaA4Y€HHAM

e Llen npuctpin npusHayveHo ans
BUKOPUCTAHHS B 3aKPUTUX MPUMILLIEHHSIX, TaKUX
K XXUTNOBI BYANHKMY;

® y 3aKpUTUX pOBOYNX MPUMILLIEHHSIX,
Hanpuknag, y MarasuHax 4n oguicax;

® Y 3aKPUTUX XUNUX NPUMILLEHHAX, Hanpuknag,
y 3aMiCbKMX ByauHKax, rotensx, naHcioHatax.

e loro He MOXHa BUMKOPUCTOBYBaTM No3a
NPUMILLLEHHAM.

3aranbHi npaBuna TexHiku 6e3neku

e fKLL0 BM Xo4eTe yTunidyBaTu/nikeigysatu
BUPIO, peKOMeHAYEMO 3BEPHYTUCA 00
YrNOBHOBaXeHOI CepBiCHOI Cry>0u Ans
OTPUMaHHS HeoOXigHOT iHdopmau,il Ta
KOMMNETEHTHMX OpraHiB.

e 3 ycima nuTaHHaMK Ta Nnpobrnemamm
CTOCOBHO XONoAurbHWKa 3BepTanTecs 4o
YNOBHOBAXeEHOI cepBiCHOI cnyxobu. bes
NoBIJOMISIEHHSI YOBHOBaXXEHOT CepBICHOI
cnyx6bu He BTpy4yamnTecsa B poboTy
XOoAannbHUKa N He 403BONANTE pobuTy Le
HLIXM.

e [1na NnpucCTpOIiB 3 MOPO3UNbHUM BigAINEHHAM:
He KTe MOPO3MBO Ta KyOuKM nboady oapasy
nicns BAMMaHHSA 1X 3 MOPO3USbHOIo BigdineHHs!
(e moxe BuKnMKaTn 06GMOPOXKEHHSA POTOBOI
MOPOXXHUHW. )
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e [1ns npuCTPOIB 3 MOPO3USTbHUM
BiAAINEeHHSM: He cTaBTe piaki Hanoi B
nNsWkax Ym 6aHkax 4o MOPO3USbLHOMO
BioAiNeHHs. BOHM MOXYTb NONHYTWN.

e He TopkanTecsa pykamu 3aMOPOXEHNX
NPOAYKTIB, OCKISTbKU BOHU MOXYTb
NPUMEP3HYTU 40 LKIipW.

e [lepen YMCTKO YM PO3MOPOXKYBAHHAM
BiA'€QHYNTE XONOAUITBHYIK Bif
eneKkTpoMepexi.

e He BuKopucTOBYITE Napy Ta 3acobu Ans
YULLEHHS, SIKi MOXXYTb BUNapyBaTucs, Ans
YMLLEHHS Ta PO3MOPOXKYBaHHS BaLLOro
xonoaunbHuUka. Y Takomy BMnagky napa
MOXKE NOTpanuTN Ha eNeKTPUYHI YacTUHK Ta
BUKIMKATW KOPOTKE 3aMUKaHHS Yn yaap
€NEKTPUYHUM CTPYMOM.

e He BukopucToByiTe aBepusaTa n nogibHi
YaCTMHM XONoAUIbHUKA K NIACTaBKY Yn
onopy.

e He BMKOPUCTOBYMTE €NEeKTPUYHI Npuiagu
BCepeaunHi XonoausbHuKa.

e He pgonyckanTe NOLWKOOKEHHS YACTUH, Y
SAKUX LIMPKYITHOE XONOA0AreHT, PixkydnMm Ym
cBepanyBanbHUMN iIHCTPYMEHTaMU.
XonogoareHT Moxe 3’aBUTUCS i3
BMMapoByBaya, Ha TpybonpoBoai Yn Ha
NOKPUTTSX | BUKNUKATU NOLPA3HEHHS LLKIPU
YN YPaXKEHHS OYeN.

e He HakpuBaunTe i HE 3aKYyNOPOUTE HIiYNUM
BEHTUNALINHI OTBOPU BaLLOro
XonoaunbHuKa.

e PeMOHT enekTponpunagis matoTb
BMKOHYBATW TifNbK1 KBarsicikoBaHi gpaxisu.
PeMOHT, BUKOHaHUM HeaoCBiA4YEHNMN
ocobamu, MOXe CIPUYUHUTU PUSKK ANS
KopucTtyBava.



e Y BMNaKy HecnpaBHOCTEN, nig vac
00CrnyroByBaHHSA Y/ PEMOHTY BUMKHITb
XONOANNBHUK, BAMKHYBLUW BiNOBIgHUNA
3anobiKHMK YN BUNHABLLM 3 PO3ETKN LLHYP
YKNUBIMEHHS.

e [1ns Big'eqHaHHA Big Mepexi He TArHITb 3a
kabenb.

e MiuHi Hanoi cnig 36epiratn WinbHO
3aKPUTUMU 1 Y BEPTUKANbHOMY
NOJSIOXKEHHI.

e CyBopo 3abopoHeHO 36epiratn B
XONoANNbHUKY aepo30li 3 FOPHYUMN YK
BMOYXoHeOEe3NneYHnMn pevyoBrHaMMU.

e He 3actocoBynTe mexaHidHi npucTpoi abo
iHWi 3acobu, KpiM peKOMEHO0BaHNX
BUPOBHMKOM, O1151 MTPUCKOPEHHSA
PO3MOPOXKEHHS.

e Llen enektponpunag He NpuU3Ha4YeHUn ans
BMKOPUCTaHHA ocobamu (y ToMy 4ucni
AiTbMK) 3 0OMEXEHNMUN QIUYHMUMN,
CEHCOpHMMK abo po3yMOBUMU
MOXXJTMBOCTSIMM YK 3 BpakoM OOCBIQY i 3HaHb,
SKLO BOHW He nepebyBatoTb Nig Harnggom
ab0 He NPOWLLAN IHCTPYKTaX LWOoA0
KOPUCTYBaHHSA MPUCTPOEM Bif
BiANOBiganbHOI 3a iXHIO 6e3neky ocobu.

e He BMKOPUCTOBYNTE HECMNPABHUN
XONOANNbHUK. Y pasi BUHUKHEHHS 3anuTaHb
3BepTanTecs 4o kBarsigikoBaHoro daxisus.

e EnektpnyHa Besneka moxe
rapaHTyBaTuCA nuwe B TOMy BUNAOKY, KO
cucTeMa 3a3eMrieHHs y BawoMy 6yauHKy
BiANOBI4A€E YAHHUM CTaHOapTaM.

e Bnnue Ha npucTpin oLy, CHiry, CoHUA Ta
BiTPY HEGE3NEYHNIN 3 TOYKY 30pY
enekTpobesnekn.

e 3BepHITbCA OO CEPBICHOIT CrNy>0u, AKLL0
MOLLKOPKEHO LUHYP XUBMNEHHS, W06
YHUKHYTU Hebe3neku.

e He BMUMKaNTe XONoAaWnbHUK B PO3ETKY Nif
Yac MOoro BCTaHOBIEHHS.

ICHye pn3nK cMepTenbHOro Bnunaaky abo
CEPNO3HUX YLLIKOOKEHD.
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e Llei xonoannbHUK NpU3HaYeHun nuwe ans
36epiraHHs xap4oBux npoaykTis. Moro He cnig
BUKOPUCTOBYBATMU 3 Byab-AKOI0 iHLLOK METOHO.

e Tabnuyka 3 ONMCOM TEXHIYHMX
XapakTepucTuK BUpoby po3TalloBaHa NiBopy4
Ha BHYTPILLHIA CTiHUi XonoausibHUKa.

e He nigkntoyanTe XxonogunbHUK Ao
€NEeKTPOHHUX CUCTEM EHEPro3bepeKeHHS,
OCKINbKM L€ MOXe Npu3BeCcTn 40 HECNPAaBHOCTI
BMpPOOY.

e fKLLO B XONOAUNBHUKY € CUHE
NiACBiYyBaHHS, HE ANBITLCSA HA HLOMO Yepes
ONTUWYHI NPUCTPOI.

e Y pasi BigKtO4YEHHS XONOAUIBbHUKIB i3
PYYHUM yNpaBriiHHAM Big Mepexi
€NEeKTPOXNBIIEHHA 3a4eKkanTe LLOHaNMeHLwe
5 XBUIMH, NepLU HK NigKNoYaTy KUBMEHHS.

e Y pasi npoaaxy BMpoOby L0 iHCTPYKLHO 3
ekcnnyaTauil cnig nepegaty HOBOMY BITACHUKY.

e [lig Yac TpaHCNoOpTYyBaHHA XONOAUNbHMKA He
MOLUKOKYNTE LLHYP XMUBJIEHHA. 3rMHAHHA
LLUHYPa XXMUBMEHHSA MOXE CMPUYUHUTU MOXKEXY.
He cTaBTe Ha LWHYP XMBNEHHS BaXKi peyi.

e [lig'egHytoun XonoaunbHUK 4O
eneKkTpoMepexi, He TopKkanTecs LITENCENbHOI
BUSIKN BOSTOTMMU pyKaMmu.

e He nigkntoyanTe XxonogunbHUK A0
He3aKpinneHol CTIHHOT PO3eTKn
ernekTpomepexi.

e |3 MipKyBaHb 6e3nekun He gonyckanTe
NoTpannsiHHA BOAW Ha 30BHILIHI 200 BHYTPILUHI
YacCTUHN XonoauIibHUKa.

UA



e He po3bpuskynte nopsga i3
XONOANMBHUKOM BOrHEHebe3neyHi
MaTepianu, Taki ik ra3 nponaH, Yepes pu3amnk
noXexi Ta BUbyxy.

e He crtaBTe nocypa 3 BOOOK Ha
XOMNOAWMBHUK, OCKINIbKM NPONIMBAHHA MOXe
NPU3BECTU A0 YPaKEHHSA €NEKTPUYHUM
CTpyMom abo noxexi.

e He 3aBaHTaxynTe y npucTtpin 3abarato
Ki. AKLWO XonoannbHUK NepeBaHTaXeHo,
NPOAYKTM MOXYTb BMMNACTU Nig vyac
BiJYMHEHHS OBepUST | TpaBMyBaTN Bac Yu
MOLLKOANTU XONOLMUIBbHUK.

e He knapite NnpeameTn Ha XONOAUNBHUK,
OCKiSTbKM BOHW MOXYTb BNACTK Mig 4ac
BiJUMHEHHS abo 3a4YMHEHHS ABEPUAT.

e Y XonoausibHUKY He MoxHa 36epiratu
PEYOBUHM, LLIO BMMAratoTb NeEBHUX
TemnepaTypHUX YMOB (BakUMHW,
TEPMOYYTNMBI MeaMKaMeHTWN, HayKoBI
mMaTepianu ToLo).

e XonoaunbHWK cnif Bia'eaHaTu Big
eneKkTpomMepeXi, AKLO BiH He Byae
BUKOPUCTOBYBATUCA NPOTArOM TPMBasnoro
Yyacy. MoxnuBi HecrnpaBHOCTI LLHYypa
XMBNEHHSA MOXYTb NPU3BECTU 0 NOXEXI.

e HeobxigHO perynspHoO ouynwaTh KiHLi
BUIKN LLUHYPA XXMBMNEHHS CYXOK TKAaHMHOLO;
He4OTPUMaHHS L€l BUMOIM MOXe cTaTn
NPUYNHOIO NMOXKEXKI.

e XOonoausibHUK MOXe nepemilaTnuca, sKLwo
perynboBaHi HiXKM He 3acpikcoBaHO Ha
nignosi. dikcauis perynboBaHUX HIXKOK Ha
Nianosi Moxe 3anobirT Noro NepPeEMILLLEHHIO.

e [lig Yac nepeMilleHHA XxonoansbHUKa He
TpymaunTe 1oro 3a py4dky, bo BoHa moxe
3namaTucs.

e Y pasi BCTAHOBIEHHS XON0AUMbHMKA
BiACTaHb MK HAM W IHLLUM XONOAUITbHUKOM
Y1 MOPO3USTBHUKOM Ma€e CTaHOBUTU
LWOHanMeHLwe 8 cM. B iHwomy pasi 6iyHi
CTiHKM, LLO NpUNaratoThb,
3BOJIOXXYBaTUMYTbCS.
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Ona npucTpoiB i3 4O3aTOPOM BOAM:

TuWcK y BOOOTIHHIN MiHii HE Mae BbyTun
HK4YMM 3a 1 6ap. TUCK Y BOAOTIHHIM NiHIT He
NOBUHEH nepesuLyBaTn 8 6ap.

e BukopuctoBynTe nuvwe nuTHYy BoAy.

Be3neka aiten

e AKWo Ha aBepuaTax € 3aMOoK, TpuManTe
KITH04 Yy MicCUji, HeJOCSHKHOMY AS18 iTeNn.

e Cnig HarnagaTty 3a 4iTbMu Ta He
A03BOSIATY 1M NCyBaTU MPUCTPIN.

BignoBigHicTb HOpMaM i npaBunam
woAo BianpauboBaHOro
eJIEKTPUYHOr 0O Ta ENIeKTPOHHOro
obnagHaHHA (Hopma WEEE) i
yTunisauifa BigxoAis

Cvmeos Il Ha B1poGi Ym ynakoBsLi
BKasye, LLO Uuen npunag He cnig ytunisysatu
3 nobytoBumM Bioxogamn. Hatomictb noro
cnig 3gaTu Ha BigNOBIAHMI NYHKT 360py Ans
yTunisauii enekTpmyHoOro Ta enekTPoOHHOro
obnagHaHHs. NpaBunbHa yTunisauis Bupody
AO0MOMOXe nonepeauT MOXInMBI HeraTuUBHiI
Hacnigku ans ekosnorii Ta 3q0poB’sa Nnogen,
AKi MOXYTb BUHUKHYTW BHACNIAOK
HeHanexHoro nepepodbneHHst NnpucTpoto. 3a
OinbLW goknagHotr iHdopMauieto Wwoao
yTunisauii uboro Bupoby 3BepHiTbCa 4o
MicLeBOI agmiHicTpauii, crnyxobu ytunisauii
nobyToBux Biaxoais abo o marasuHy, B
akomy 6yB npuabaHui npunag.
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IHpopmauis npo ynakoBKy

YnakoBka UbOro npunagy BUrotosrieHa 3
MaTtepianis, SKi nignarat0Tb NOBTOPHIN
nepepobui 3rigHo 3 HaLioOHaNbHUMKN
HOpMamu 1 rnpasunamMu Woa0 OXOPOHU
AOBKINNA. He ytunisynte nakyBanbHi
Martepianu pasom i3 No6yToBMMK Ta iHLLIMMMN
Bigxogamu. Ix cnig 34ati B O4MH 3 NYHKTIB
360py nakyBanbHUX MaTepianis, BU3HA4YEHNX
MiCLLEBMMW OpraHamu Bnaaw.
Mam’siTanTe...

[MoBTOpHE BMKOPUCTAHHSA MaTepianis
HaA3BUYaNHO BaXkKnmnBe AN npupoau Ta
HalMX HauioHanbHUX pecypciB.

Axwo Bn Gaxkaete nocnpuaTn
NOBTOPHOMY BUMKOPUCTaHHIO MaTepianis
YyNaKoOBKM, BU MOXETE OTpMMaTu BinbLue
iHbopMauil Bi opraHiB OXOpPOHW OOBKINs
abo Big opraHiB MmicueBoi Bnaaw.

MonepepxeHHsa HCA

AKWo cuctemMa oXonoaXXeHHs Balloro
npucTtpoto mictutb R600a:
uen ras sauMmncTun. Tomy byabTe yBaxHi,

He JonyckauTe NOLKOOKEeHHS cucTtemMm
OXONOMXKEHHA Ta TPYO Nig Yac BUKOPUCTaHHSA
i TPaHCNOPTYyBaHHA. Y BUNaAKy
NOLLKOXKEHHS NPUCTPOIO 3bepirante noro
nogani Bi NOTEHUIMHOro gxepena 3aMaHHs
Ta NPOBITPIONTE NPUMILLEHHSA, B AKOMY
3HaxXOAUTLCHA NPUCTPIN.

Twvn rasy, L0 BUKOPUCTOBYETLCA
NPUCTPOEM, BKa3aHUM Ha NAcnopTHIN
Tabnuyui, po3TalloBaHin NiBOpy4 Ha
BHYTPILLUHIN CTiHUI XONnoaunbHUKa.

He cnantonte npucTpin 3 MeToto
yTunisauit.

7

UA

5K 3aowWaanTn eneKkTpoeHeprito

e He sanuwante ABepudaTa XxonoguibHUKa
BiAYNHEHUMMU npoTAroM TpmBaroro 4acy.

e He 3aBaHTaxynTe y XO0noauNbHUK rapsui
NPOAYKTU Ta Harol.

e He nepeBaHTaxynte xonoaunbHUK, Woo
He 3aBaXkaTu LUMPKyNAUil NOBITPSA BCepeanHi.

e He BcTaHOBNOMNTE XONOAUNBHUK Nig
NPAMMUM COHSIMHUM MPOMIHHAM YK NO6n3y
mKepena Tenna, Hanpvknag, nnvTu,
NoCcyAOMUNHOI MaLUMHW Yn pagiaTtopa
onaneHHs. XonoannbHUK cnig BCTAHOBUTHU
Ha BigcTaHi WwoHanmeHwe 30 cM Big maxepen
Tenna Ta He MeHwWe 5 CM Big eNeKTPUYHNX
nnuT.

e CnigkynTe 3a TMM, WO6 NPOAYKTH
3bepiranucs y 3aKkpuTuX KOHTENHEpPAX.

e [1na npuCTpPOIB i3 MOPO3USTbHUM
BiAOINEHHSM: Y MOPO3UIbHe BiaaiNeHHS
XONOANIbHUKA MOXHa 3aBaHTaXUTH
MaKCUMarbHY KinbKiCTb NPOAYKTIB, AKLLO
AicTaT 3 HBOTO NOJSIULIKD YM BUCYBHUN
KOHTENHep. YKkasaHe B TEXHIYHUX
XapaKkTepuUcTUKax eHeprocrnoXXmBaHHs
XONoaunbHMKa BU3HAYEHO 32 YMOBMU, LLO
nonmus Yn LMK MOPO3UITbHOIO BiadiNeHHs
BUWHSATI, N Y HbOro 3aBaHTaXXeHOo
MaKCuUManbHO MOXITNBY KiNbKICTb MPOAYKTIB.
[MonMLo YM BUCYBHUIN KOHTENHEP MOXHA
BUKOPUCTOBYBATM BiANOBIAHO A0 hopMu i
PO3Mipy NPOAYKTIB ANS 3aMOPOXKYBaHHS.

e P03MOpoOXXyBaHHS 3aMOPOXKEHNX
NPOAYKTIB Y XON0AUNbHOMY Bia4iNeHHI
3abe3neynTb EKOHOMIIO eNneKTpoeHepril Ta
30epexxeHHs AKOCTi NPOAYKTIB.



BcTtaHOBNEeHHSA

/N Skwo KopucTyBay He Gyae
noTpumyBaTuUCA iHbopMauil, Aka HaBeeHa B
IHCTPYKUIT KOopncTyBaya, BUPobHUK He Byae
HecTn Byab-AKy BignoBiganbHICTb 3a Le.

Lo cnig BpaxyBaTu nig yac
nepecyBaHHA XONoAUNIbHUKA

1. XonoaumnbHUK cnig Big'eaHaTu Big
enekTpomepexi. [Nepen TpaHCNOPTYBAHHAM
XONOANNbHUKA NOro HEOOXIAHO CNOPOXHUTI
N OYUCTUTW.

2. Nepen nakyBaHHAM MoOnuLi, KOHTENHEP
O5151 OBOMIB | (PPYKTIB Ta IHLWI NPUHANEXHOCTI
BCepeavHi xonoaunbHnka HeobxigHo
3acpikcyBaTyh KNEenKow CTPIYKOK Ta
3axXUCTUTK Bif CTpyCiB. YNakoBKa NOBUHHA
OyTn nepep’si3aHa TOBCTO CTPiIYKOO abo
MILUHUMW MOTY3KamU; TakoX HeobXxigHO
AOTpUMyBaTUCS NpaBui TPaAHCMOPTYBAHHS,
HaZpyKOBaHMX Ha YNaKoBLii.

3. OpuriHanbHy ynakoBKy Ta nniBKy cnig
3b6epertn ons TpaHCNoOPTYBaHHS YK
nepeMilleHHs XonogurbH1Ka B
ManbyTHbLOMY.

Mepen yBiMKHEHHAM
XornoaunbHUKa

lMepen noyaTkoM ekcninyartauil
XonoaunbHUKa NepekoHanTecs, LWo:
1. 2 nnacTmMacoBi po3nipkn BCTAHOBIIEHI
BiAMOBIAHO 4O MartOHKY HUXKYeE.
lMnacTtmacosi po3nipku 3abes3neyaTb
NOTPIGHY BiACTaHb MiXK XONOAUNBHUKOM i
CTiHOI Ans umpkynauii nosiTps. (MantoHoK €
nuLe ecki3om, i BiH MOXe Bigpi3HATUCS Big
neBHOI Moaeni Bupoby.)

—=
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2. BumuiiTe BHYTPILWHIO YaCTUHY
X0sioaunbHMKa, K pekoMeH0BaHO B po3aini
«OBcnyroByBaHHS M YALLLEHHS».

3. BcTaBTe wrencenbHy BUSKY
XonogunbHUKa A0 HACTIHHOT PO3eTKN. AKLO
ABepusaTa XonoaurnbH1Ka BIOKpWUTI,
BMUKAETHCA BHYTPILLHA flamna.

4. Tig yac 3anycky komnpecopa byae 4yTHO
wym. PignHa Ta rasu BcepeauHi
XOS1I0QUNBbHOT CUCTEMMU TaKOX MOXYTb
CTBOPOBATU LLYM, HaBITb SIKLLO KOMMPecop
He npaLoe, WO € LifIkoM HopMaribHUM
SABULLIEM.

5. MNepenHi KPOMKKN XONoAUITbHUKA MOXYTb
OyTn TennumMmn Ha JOTuK. Lle HopmanbHo. Li
obnacTti matoTb HarpiBaTucs, Wo0 YHUKHYTK
KoHOeHcaujl.

Migkno4YeHHA A0 eNeKTpoMepexi

MigknodiTe XonoannbHUK OO0 3a3eMIeHol
PO3€ETKN, 3aXULLLEHOI NNaBkUM 3anobixKHUKOM
BiAMNOBIAHOT NOTY>XHOCTI.

Baxnuse 3ayBaXXeHHS:

Miakno4YeHHa mae BignosigaTn
HaLUioHaNbHUM HOpMaM i NpaBunam.
e [licns BCTaHOBNEHHS XoNnoaunbHUKa Mae
OyTn 3abesneyeHnn nerkmi gocTyn oo
LUTENCenNs LWHYpa >XMUBIEHHS.

e EnektpnyHa Gesneka moxe
rapaHTyBaTuCA nvwe B TOMy BUNALKy, KO
cucTeMa 3a3eMrleHHs y BawomMy 6yauHKy
BiANOBIAA€E YAHHUM CTaHOapTaM.

e Hanpyra, BkazaHa Ha Tabnuydi, Wwo
po3TalloBaHa BCcepeavHi npunaay 3 nisoro
Boky, Mae BignosigaTn Hanpysi Bawol
eneKkTpomepexi.

e [Ins nigknio4veHHA He chnif,
BUKOPMUCTOBYBAaTU NOAOBXYBaYi Ta
MepexeBi pinbTpu.

VNRY pasi NOLIKOOXKEHHS LLUHYpa XUBJTEHHA
Noro 3amiHy Mae 34iMcHIoBaTn
KBarnigikoBaHNUN enexkTpuK.

/N 3abopoHAETHCA KOPUCTYBATUCSA
XONOAMNbHUKOM, IOKK oro He Byae
BigpeMoHTOBaHo! IcHye Hebe3neka
YPaXKeHHs1 eNeKTPUYHUM CTpymMom!

UA



YTunisauifa ynakoBku

[MakyBanbHi MaTepiann MOXyTb CTaHOBUTU
Hebeaneky ansa giten. 3bepirante
nakyBarsbHi MaTepianu y HeJOCSXXHOMY AJ1S
piten micui, abo ytunisymre ix,
po3CcopTyBaBLUW BIANOBIAHO A0 IHCTPYKLIN 3
yTunisadii BigxoAis, HagaHNX MicLLeBUMU
opraHamu Bnaau. He BukuaganTe ix pasom i3
nobyToBMMU Bigxodamu, 3g4anTe IX Ha MyHKT
360py nakyBanbHUX MaTepianis, BU3HA4YEHNI
MiCLEeBMMW OpraHamMu Briagu.

YnakoBKa BaLLOro XonoaurbHuKa
BUpobreHa 3 matepianis, LLO MOXYTb ByTK
BUKOPUCTaHI NOBTOPHO.

YTunisauia Baworo craporo
xonoaunbHUKa

YTunisynte ctapun xonogunbHUK, He
3aBJarouu LWKoAW OOBKINS0.
e 3 nuTaHb WOAO0 yTUnisauii xonoaunbHUKa
BN MOXeTe 3BEPHYTUCA 0 NYHKTY 360py
BiZIXOAiB BALLOro HacesIeHoro NyHKTy.

Mepen yTunisauieto xonoaunbHMKa
BiApPKTE WTEncens WHypa, a Takox
BMBEAITb 3 Nagy 3aMKM (KO TakKi iCHYIOTb)
aBepudar, wob 3axmctutu giten Big
Hebe3nekn 3a4nHEeHHS BCEPEeaVHI.

Po3milleHHA Ta BCTAaHOBIIEHHSA

A AKWo aBepi NpUMiLLIEHHS, B skoMmy Byae
BCTAHOBIIEHO XONOAUIbHUK, HEAOCTATHBLO
LLUMPOKI, 3BEPHITLCA 40 CEPBICHOI CyXow; ii
cniBpOBITHMKM OONOMOXYTb 3HATU ABeEpi 3
XONOoAWNbHMKA Ta NPOHECTM NOro BOKOM.

1. BctaHoBnonTe X0N0ANNbHUK Yy MicLi,
3pY4YHOMY AJ1S1 MOrO BUKOPUCTAHHS.

2. XonoagunbHUK Mae 3HAaXoAUTUCS B MicLj,
BigganeHoMmy Bif pkepena Tenna, BNy
NiABULLEHOT BOSIOrOCTi Ta NPAMMX COHSAYHNX
NPOMEHIB.
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3. [Ansa edekTuBHiWoi po6oTn HeobxigHO
3abe3neyvnTn HanexHy BEHTUMALIK0 HaBKOS1O
XonoaunbHUKa. AKLWO XONOANMbHUK
BCTAHOBJIOETLCA B Hilli CTiHW, MiHIManbHa
BiagcTaHb Mae 6yt 5 cm go cteni Ta 5 cm go
CTiHW. He BcTaHoBMNONTE BUPIG Ha KNNUMK,
KMNMMOBI NOKPUTTS Ta iHWI NogibHi NOBEpPXHiI.
4. XonoaunbHUK Ma€e CTOATU Ha PiBHIN
NOBEPXHI, W06 He BMHMKANO TPACIHHS.

3amMiHa naMnoyYKku oCcBIiTNeHHSA

[nsa 3amMiHM namnu/cBiTNOAI0AHOro
iHOMKaTopa OCBITNEHHS XONnoaunbHUKa
3BEPHITLCA 40 aBTOPU3OBAHOIO CEPBICHOIO
LEeHTpY.

JTamna (namnu), BUKOPMUCTOBYBaHa B LIbOMY
NPUCTPOI, HenpugaTHa Ans JOMaLIHbOro
OCBIiTNeHHs. BoHa npusHayeHa gn4a Toro,
o6 nonerwnTn KopucTyeayesi besneyHe 1
3py4He pO3MILLEHHS XapyoBMX NPOAYKTIB Y
XOnoauIibHOMY/MOPO3UNbHOMY BiOAINEHHI.
JTamnu, Lo BUKOPUCTOBYIOTBCS Y LIbOMY
NPUCTPOI, NMOBUHHI BUTPUMYBaTUN BaXKi
YMOBW eKkcnnyaradil, Taki 9K Temnepatypa
Huxye -20 °C.

PerynioBaHHA HiXKOK

AKLo XonoannbHUK He 30anaHcoBaHo;

Bu moxeTe 30anaHcyBaTn XONOaUNbHUK,
obepTatoum Noro nepenHi HixkkK, sk NoKka3aHo
Ha mMantoHKy. KyT xonoaunbHuka, B IkOMy
3HaXoOUTbCS HiXKKa, ONyCKaTUMETbLCS, SIKLLO
nosepTaTu B HAaNPsSIMKY YOPHOI CTPISKW, i
nigintMaTMMeTbCs, SKLWO noBepTaTn y
3BOPOTHOMY HanpsiMKy. AKLLO XTOCb
AO0MNOMOXe TPOXM MIOHATU XONOAUNBHUK, Le
nonerwnTb NpoLec.
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MigroToBKa

e Bal xonogmnbHUK cnig BCTAHOBUTU
LLoHanmeHLe Ha BigcTaHi 30 cM Big mxepen
Tenna, Taknx sik ra3oBi KOHOPKKU, NANTH,
GaTtapei ueHTpanbHOro onaneHHa 1 nedvi, Ta
LLIOHaMeHLLE 5 CM Bif eNeKTPUYHUX NAnT, y
MiCLi, KyOu He noTpansise npsiMe COHAYHe
CBITNO.

e TemnepaTypa NOBITPSA B NPUMILLEHHI, Oe
BV BCT@HOBIIKETE XONOAMMBbHUK, Mae ByTn
He meHLwe 10°C. BukopuctoByBaTtu
XONOOUNBbHUK NPU HWXYIA TeMnepaTypi He
PEKOMEHAYETLCS Y 3B’S3KY 3 NOro
He3Ha4yHOK e(EKTUBHICTIO B TaKNX yMOBaXx.

e [lepekoHanTecsa B TOMy, LLIO BCEPEMHI
XONOAUIbHUK peTenbHO BUMUTUN.

e AKLWO ABa XONOAUIbHUKN
BCTaAHOBIIOOTLCA NOPAS, MK HAMU Mae ByTu
BiJCTaHb HEe MeHLlUe 2 CM.

e [lig yac nepworo yBiMKHEHHS
XOnoguribH1Ka AOTPUMYNTECH BKasdaHUX
IHCTPYKUi NPOTArOM NepLunx WecTn roamH
poboTH.

e He BigunHANTE YacTo asepudra.

e XonogunbHUK MyCUTb MpaLoBaTy
NMOPOXHiM, 6e3 NPoaYKTIB ycepeauHi.

e He Bigknto4anTe XxonoaunbHUK Big
enekTpomepexi. AKLLO cTanocs nopyLeHHs
€neKTpPonocTa4YaHHs, AMB. 3aCTEPEXEHHS Y
po3aini "PekomeHaadii 3 BUPiLLEHHSA
npobnem".

e OpuriHanbHy ynakoBKy Ta NMiBKy Crig
36epertn ons TpaHCNopTyBaHHS YK

nepeMileHHsa XonoaunbHUKa B
ManbyTHLOMY.
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BMKOpMCTaHHH XonoausnibHUKa

KHonka perynioBaHHSA
TepMocTaTa

TemnepaTtypa BcepeauHi XonoausibHuKa
3MIHIOETLCS 3 HACTYMHUX NPUYNH:

* CE30HHI KONMBaHHA Temnepartypu;

* yacTe BiAYMHEHHs1 ABepusaT abo
3anuLaHHg 1X Big4MHEHUMN BNPOLAOBXK
TpuBanoro 4acy;

* PO3MILLIEHHS B XONTIOAUNBHUKY NPOAYKTIB,
0e3 nonepeagHLOro OXONOMKEHHsS A0
KiMHaTHOI TeMmnepaTypu;

* PO3MILLIEHHS XONOAUNbHMKA B NPUMILLIEHHI
(Hanpuknag, nig NPoMeHsIMK cBiTNa).

* Bu moxeTe peryntoBaTtn 3MiHU
BHYTPILLHbLOI TemMnepaTypu, BHACIgOK TaKNX
NPWYKH, 3a JONOMOro TepMocTaTa.

Poboui TemnepaTypu perynoTbcs 3a
AOMNOMOrO0 PYYKM TepMoOCTaTa Ta MOXYTb
BCTaAHOBMOBATUCA B Byab-sKe NOSIOXKEHHSA
Big 0 oo 5 (NnonoxeHHsa HanbinbLoro
xonoay).

CepenHs TemnepaTypa BcepeavHi
XONOoAUNbHOrO BiaAiNeHHs NOBUHHA
cTaHoBUTK NpnbnmsHo +5 °C (+41 °F).

3 ornsagy Ha ue, Bigperynonte TepMmocTtat
ANs OTPMMaHHSA HeoOXigHOT TemnepaTtypu.
[lesiki cekTopu XonoAunbHOro BiaaiNeHHs
MOXYTb BYTM XonoHiwmmMmmn abo Tenniwmnmm
(Hanpuknag, BigaineHHa onga 3enexi Ta
BEPXHSA YacTMHa BiAAINEHHS), WO € LifnkoM
HopManbHUM siBuLWweM. Mun pekomeHayeMO
nepioan4HoO NepeBipATN TemnepaTtypy 3a
AO0MNoOMOror TepMomeTpa, Wwob
nepekoHaTUCh, Lo Y BiAAINEHHI
30epiraeTbca HeobxigHa Temnepartypa.
YacTte BigUMHEHHA OBEPUAT MOXe
CMPUYMHUTY NiIOBULLEHHS BHYTPILIHBOI
TemnepaTypu, TOMy pEKOMEeHAYETbCS, Nicns
BUKOPUCTaHHSA XONoAuNbHUKA, SKoMora
LUBUALLE 3a4YNHATHN IX.

Po3mMopoxXyBaHHSA

A) XonoaunbHe BigaineHHA
Po3amoporkyBaHHSI XONOANINBbHOTO
BiO4iNeHHA BUKOHYETbLCA aBTOMaTUYHo. [1ig
Yac OXOJSIOAKEHHS BaLLOro XonoaunbHuUKa
Ha 3a4Hin CTiHLi XOoNnoAunNbLHOro BiaaineHHs
MOXYTb YTBOPHOBaATUCSA Kpanni Boau, a
TaKOX Llap iHet 3aBTOBLUKN 40 7—8 mMm. Lle
HOpMarnbHa cuUTyauis, sika € HacniakoMm
poBOTN CUCTEMU OXONOLKEHHS. YTBOPEHHS
iHEe NepioANYHO PO3MOPOXYETLCS 3a
JOMoMOroo aBToMaTUYHOT CUCTEMMU
PO3MOPOXYBaHHS, BOyaOBaHOI B 3a4HHO
CTiHKY XonoausbHol kamepu. Kopuctysayy
He NOTPIBHO 34nLLAaTH iHIK YM BUTUPATHU
Kpanni Bogu camocTinHo. Boga, wo
YTBOPKETLCA Mif Yac PpO3MOPOXKYBaHHS,
CTikae B )X0Nnobok aAnsa Boan 1 Yyepes 3rMBHY
TpybKy noTpannse 4O BUNapHuKa, ae
NOCTYNOBO BMMapOBYETLCS.

PerynapHo nepesipsnTe 4n He 3acMiTunach
3nMBHa TpybkKa, Ta y pasi HeobxigHoCTi
npoyunLLianTe i NPyTKOM Yepes OTBIp.
ABTOMaTUYHE PO3MOPOXKYBAHHSA HE
3aCTOCOBYETbLCS ANA MOPO3USTbHOMO
BioAiNeHHs, Wwob 3anobirTn NncyBaHHIO
3aMOpPOXEHMX MPOAYKTIB.

B) Mopo3unbHe BigaineHHA
Mpouenypa po3MOpOXKyBaHHSA AyXe NpocTa
M HE 3aBOa€ XXOAHOTrO KNonoTy 3aBAsAKu
HasiIBHOCTI cnewianbHOro KOHTeENHepa Ang
30MpaHHsA Tanoi Boau.

Po3amoporkyBaHHS cnig BUKOHyBaTU ABiYi Ha
pik abo y BUNagKy yTBOPEHHS LWapy iHew
3aBTOBLKM B6nun3bko 7 mm (1/4 grorma). LWo6
poanoyaTi npoueaypy Po3MOpPOXKyBaHHS,
BUMKHITb enekTponpunag i BUTArHiTb BUNKY
Kabento XUBMEHHS 3 PO3ETKK
eneKkTpoMepexi.

Yci npoaykTu cnifi 3aropHyTU B AeKiNbka
LapiB raseTun Ta 3b6epirati y npoxonogHoOMy
Micui (Hanpvknag, y XonoannbHuKy abo B
KOMOpi).
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[ns NpUCKOPEHHA PO3MOPOXYBaHHS B
MOPO3UIbHe BigaiNEeHHA MOXXHa 06epeXHO
NoCTaBuTK MNOCYAMHN 3 TENSIOK BOAOHO.

He cnig sactocoByBaTtn ona BuganeHHs
iHEI0 KOMoYi Yn rocTpi npeameTu, Taki sk
HOXi abo BUAOESKN.

Hikonu He BukopucToBynTe ong
PO3MOPOXYBaHHA PEHU, ENTEKTPUYHI
oGirpiBavi Ta iHWi nogibHi enekTponpunagw.
Tany Bofy, sika HAaKOMUYYETbLCS BHU3Y
MOPO3UITbHOrO BiAAINEeHHs, MOXHa 3ibpaTn
rybkoto. Micna po3amMopoXKyBaHHS BUTPITb
HaCyX0 BHYTPILUHIO NOBEPXHIO BiAAINEHHS.
BcTaBTe wTencenb y CTiHHY poO3eTKy,
NiAKMIOYMBLLM TaKUM YMHOM npunag ao
axepena >XMBJEHHS.

3amMopOoXyBaHHA CBiXKMX MPOAYKTIB

e 3aropHiTb abo HakpunTe NPOayKTU, NepLu
HXK 3aBaHTa)yBaTW IX Y XONOLUNbHUK.

e [NepLu HiXX KNAcTU rapsdi NPOAYKT Y
XONOAUNbHUK, JanTe IM OXOSNTOHYTU 0
KIMHaTHOT TemnepaTtypu.

e 3amopoXXyBaHi NPOAYKTN MatoTb ByTu
CBDKMMM Ta SAKICHUMMN.

e [1poaykTu cnig posainuTn Ha nopuit
BiAMNOBIAHO OO0 WOAEHHUX NOTpeb poanHu
abo [0 BUKOPUCTAHHS ANS NPUroTyBaHHS
CTpas.

e [TpoaykTV matoTb BYyTU repMeTUYHO
ynakoBaHi Ans 3anobiraHHs BUCUXaHHIO,
HaBiTb AKLLO 36epirat ix 3annaHoBaHO
HeJOoBro.

e MaTepianu onga ynakoBku MatoTb 0yTn
CTINKMMM [0 XOonogny i BONOrocCTi, a TakoX
repmeTnyHMMK. MaTepianu onsa ynakoBku
Xi MatoTb ByTK OCTaTHLO TOBCTUMM Ta
MiLHMMK. B npoTnBHOMY BUNagky hka, Lo
cTana TBepAolo Yepes 3amep3aHHs, MoXe
NpPOKONOTK ynakosky. [1na 6e3neyHoro
30epiraHHA Xi BaXnmBo, Wo6 yrnakoBKy
Oyno LWinbHO 3aKpUTO.

e 3aMOpOXeHi NPOAYKTK CRif BUKOpUCTaTH
oapasy nicns BigTaHEeHHs, | He cnig
3aMOpOXyBaTK iX 3HOBY.

e PO3MiLLIeHHS Tennux NpoayKTiB y
MOPO3UNbHOMY Big4INTIEHHI NpUMYyLLYE
KOMMpecop XonoaurbHWKa rnpawuoBaTu
©e3nepepBHO, 40 NOBHOMO 3aMOPOXXYBaHHS
NPOOYKTIB.

e [1n AOCArHEHHS HAaMKpaLLmxX pe3ynbTarTis
OOTPUMYNTECHA HaBEeEHUX HUXYe BKa3iBOK.
1. He 3amopoxyinTe ogHOYacHO HaaTo
BEIMKY KiNbKIiCTb NPOAYKTIB. AKICTb
NPOAYKTIB NIATPUMYETLCA HaMKpaLLMMm
YMHOM, SIKLLIO BOHM rMNOOKO Ta
siKHaULWBMaLle npomMep3arThb.

2. 3BepHiTb 0cObnNMBY yBary Ha Te, Lo He
MOXHa 3MilLyBaTW BXEe 3aMOPOXEHi Ta CBiXi
NpOAaYKTW.

3. MNMepekoHanTech, WO cUpi NPOAYKTU He
KOHTaKTYHOTb i3 MPUrOTOBMNEHOI KEID B
XOSTOANNBHUKY.

4. o6 y makcmanbHin mipi
BUKOPUCTOBYBATU MPOCTIP MOPO3USbHOI
Kamepu ans 3bepiraHHa NpoAaykTi., cnig
BUMHSATU 3 HET BUCYBHI KOHTeNHepW. [aHi
NpO eHeprocnoXmnBaHHA XoNoAnbHMKa
HaBefeHi Ansl YMOB, KOSU Nonuui
MOPO3USbHOT KaMepW NOBHICTIO 3aBaHTaXeHi
0e3 BUKOpPUCTaHHS AwWwumkis. [poTtoBa nonmus
BHM3Yy MOPO3USbHOI KaMepu HeobxigHa ans
DOCArHEeHHs1 HanKpaLLoi
eHeproeeKTUBHOCTI.

5. [Ins no4aTKoBOro 3aMOpPOXKYBaHHS
PEKOMEHAYETLCS KNacT NPOAYKTU Ha
BEPXHIO NONULIKD MOPO3UIIBbHOTO BiadiNeHHs.
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IHdopmauia npo rmmboke
3aMOpPOXXYyBaHHA

MpoaykTun, po3milleHi B XONOAUSTbHUKY,
MaloTb BYTU 3aMOPOXEHi SKOMOra LBuKALLe,
wob 36epertn ix y rapHin sKOCTi.

Hopmu TSE BumaratoTh (BignosigHo oo
AESKMX YMOB), W06 XONoAUIbHUK Mir
3aMOpPO3UTK HE MEHLU HiX 4,5 Kr NpoayKTiB
3a ymoB TemnepaTtypu nositpsa 32 °C go
TemnepaTtypu -18 °C i HMXK4e 3a 24 roguHu
Ha KoxHi 100 niTpiB 06’emy xonoannbHUKa.

MpoaykTn MoxHa 3bepiratu TpMBanuin Yac
TiNnbkM Npy Temnepatypi -18°C i HUxXYe.

Bu moxeTe 30epiraT NnpoayKTn CBiXKMMU
npoTaromMm 6araTbox MicauiB (3a TemnepaTypu
-18 °C i HWK4e B ymoBax rnnmbokoro
3aMOpPOXYBaHHS).

MOMNEPEMKEHHA! A
e [1poaykTu cnig posainuTn Ha nopuit
BiANOBIAHO OO WOAEHHUX NOTpeb poanHn
abo 00 BUKOPUCTaHHS AN NPUroTyBaHHS
CTpas.
e [MpoaykTn matoTb BYyTN repMeTU4HO
ynakoBaHi Ans 3anobiraHHs BUCUXaHHIO,
HaBiTb AKLLO 36epirat ix 3annaHoBaHO
HeaoBro.

MaTtepianu, HeoOXxiaHi 4NA NakyBaHHSA:
e XONnoaocTinKa Knenka crTpivka
e ETnKeTKa 3 KINENKoK NOBEPXHEID
e ['yMOBI Kinbus
e ABTOpYyuKa

MaTepianu onsi ynakoBk/ NpoayKTiB
MarTb ByTU MiLHMMK Ta CTIRKUMK A0
Xorofy, BosiorocTi, 3anaxy, onin i KNCnor.

MpoaykTn, npusHayeHi ona
3aMOpPOXXYBaHHS, HE NMOBUHHI TOPKATUCS BXe
3aMOPOXEHNX NPOAYKTIB, Wob 3anobirtu ix
YAaCTKOBOMY TaHEHHK. PO3MOpPOXKEHI
NPOoAYKTN HEOBXIAHO BXUTU B XY, iX He
MOXXHa 3aMOpPOXXyBaTK MOBTOPHO.

PekomMeHpauil wopo BigaineHHNA
CBIXKMX NPOAYKTIB

*onuin

e He ponyckante, Wob NpoayKTn Topkanucs
AaTyvka TemnepaTtypu y BiggineHHi CBiKMUX
npoayktie. LLo6 nigTpumysaTu y BigaineHHi
CBDKUX MPOAYKTIB ifeanbHy Temneparypy
Ans 36epiraHHsA, NPOAYKTU HE NMOBUHHI
3aBaxaTu OaTunKy.

e He knapite y xonogunbHWK rapsdi
NPOaYKTW.

w emperature
sensor
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lNMepeHaBiwyBaHHA ABEepPUAT

BukoHanTe ail B NOcnigoBHOCTI, BKa3aHin Ha cxemi.
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n O6cnyroByBaHHA Ta YULLEHHS

A\ He BUKOPUCTOBYMTE BEH3NH YM NOAiOHI
MaTepianu ansa YMLWEeHHS.

A Mepen BUKOHAHHAM YMLLEHHS
peKkoMeHAYyeEMO Bif'egHATU XONO4UNbHUK
BiZl efleKTpoMepexi.

/\ 3abopoHEHO BUKOPUCTOBYBATU ANs
YUCTKM roCTpi abpasnBHi iIHCTPYMEHTH,
MUIo, 3acobu ansa BuaaneHHsa nnsam,
MUIOYi 3acobu Ta nNoniponi Ha OCHOBI
BOCKY.

O MpomuiTe Wwady xonoaunbHUKa negp
TENnow BOAO Ta BUTPITb HACyXo.

O [Ons munku BigaineHb ycepeanHi
XOSTI0ANNbHUKA KOPUCTYNTECS raHYipKoLo,
3MOYEHOI0 Y PO34MHI, AKNN CKNaZaeTbCA
3 YarHOT NTOXKW MUTHOT coauM Ha nisniTpa
BOAM, NOTIM BUTPITb IX HAcyxo.

A Cnigkynte, Wwo6 Boga He noTpanuna oo
KOPMyCy NTaMnoYkn Ta B iHLI €NeKTPUYHI
npunagu.

A Axkwo npunag He byge
BUKOPUCTOBYBATUCA NPOTArOM
TpMBanoro 4acy, BUMKHITb NOro 3
eneKkTpomepexi, 3BifbHITb Bif YCix
NPOAYKTIB, NPOTPITh i 3anuwTe
ABepuaTa BigYMHEHNMM.

O PerynapHo nepesipsiite, M He
3abpygHeHun lWmaTodKamm ixi
YLLiNbHIOBaY Ha ABepSsiX.

A [ns 3HATTA NoTKa y ABepsX
pO3BaHTaXXTe NOoro, a NoTiM NPOCTO
NiAWTOBXHITb Yropy.
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Ay XOOHOMY pasi He BUKOPUCTOBYUTE
3acobiB ANsa YNLWEHHS Y BOOW, SKi MICTATb
XNOop, AN YNLWEHHSA 30BHILUHIX MOBEPXOHb
abo xpomoBaHux getanen supoby. Xnop
BUKIMKAE KOPO3ito TakKMX MeTareBux
NMOBEPXOHb.

3axucT NSIacCTUKOBUX
noBepPXOoHb

Gl He 30epiranTe pigki onii Y1 NPoayKTH 3
Ao[aBaHHAM onil B XONOAUNBHUKY Y
BIAKPUTOMY BUMNALI YN HErEPMETUYHIN
ynakoBLii, OCKifTlbKM BOHN MOXYTb 3irncyBaTu
NNacTUKOBI MOBEPXHI XxonoausibHUKa. Y pasi
NOTpansIiHHA Onil Ha NSIAaCTUKOBY NOBEPXHIO
BUTPITb | OYUCTITb L0 YaCTUHY NOBEPXHI
TENnso BOJOH.
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YCcyHeHHA HecnpaBHOCTEN

MepLu HixX 3BEpTaTMCA OO CEPBICHOT Cry>k0uM, 03HaNnoMTecs 3 LM crnuckom. Lle gonomoxxe Bam
3aowaanTu Yac i rpowi. Llen nepenik MiCTUTb Han4acTiwWi HECNPAaBHOCTI, SKi HE BUKITUKaHI
HesKiCHUM BUPOBHMLTBOM | MaTepianamu. [leski 3 HaBegeHNxX OyHKUiIN MOXYTb ByTW BiACYTHI ¥
BaLomy BMpOOi.

XonogunbHUK He npautkoe.

* LLITtencenb He BCTaBneHO 0 PO3eTKU, SK cnig. >>> HaginHo BcTaBTe wWTencesib 4o
PO3ETKN.

* [Meperopis nnaBkKi 3an0bKHMK PO3ETKM, A0 AKOT MiOKMHOYEHO XONOAUITbHUK, abo
3anobixXHWK enekTpomepexi. >>> NepeBipTe 3anobiXXHUK.

KoHpeHcauis Ha 60koBin cTiHUi xonoaunbHoro BigaineHHa (MULTI ZONE, COOL
CONTROL i FLEXI ZONE).

* HagTo HM3bKa HaBKONULIHA TemnepaTtypa. >>> He BCTaHOBMOWTE XONOAUMBHUK Y MiCLSX,
ae Temnepatypa nagae Hwk4e 10°C.

* YacTo BiguuHsanuca geepusTa. >>> He BigunHanTe i He 3a4nHANTE aBepudaTa
XonogunbHUKa HagTo YacTo.

* [1y>ke BOSiore HaBKOSMULLHE cepefoBuLLe. >>> He BCTaHOBIIONTE XONOAUMBHUK Y MiCUSX 3
NiABULLIEHOK BOMOTICTHO.

* MpoaykTtu, ski MicTATb pianHy, 36epiraloTbCs Y BIOKPUTUX KOHTENHEpPaX. >>> He
30epiranTe NPoOAYKTH, AKi MICTATb PiOVHY, Y BIAKPUTUX KOHTENHEpPaX.

« [1BepusiTa XonoannbHUKa 3anuiieHi BigUMHeHUMN. >>> 3aunHanTe asepusaTa
XonoaunbHUKa.

* TepmocTaT BCTAHOBIIEHO Ha AyXe HM3bKY TeMmnepaTypy. >>> HanawTynte TepMocTaT Ha
Bi4NOBIAHY TEeMNepaTypy.

Komnpecop He npayte

» TepmMo3axmncT KoMnpecopa Moxe BUNTK 3 nagy B pe3ynbTaTi HecnogisaHoro 3600
eHepronocTadaHHsa Y1 BUMKHEHHSA-YBIMKHEHHSI, OCKIifTbKW TUCK XOSI040areHTy B CUCTEMI
OXONOKEHHA He BCTUr 30anaHcyBaTucs. XonoAunbHUK NOYHEe npautoBat NnpubnmsHo
yepes 6 XBUNKUH. AKLLO NiCNsa 3akiHYeHHS LbOoro nepiogy XonoAnSibHUK He 3anpaLtoe,
3BEPHITbCA 4O CEPBICHOI CryX0OMW.

» XonoaunbHUK nepedyBae y CTaHi pO3MOPOXYBaHHS. >>> [1na XonogurnbHUKa, WO
PO3MOPOXYETHCA aBTOMaTMYHO, Lie LifIKoM HOpManbHO. LInkn po3aMopoXXyBaHHS
BinOyBaeTbCA NepioanyHo.

» XonoausbHUK He Nig’eqHaHO 40 PO3eTKN enlekTpoMepexi. >>> NepekoHanTecs, Wo
LuTencernb BCTaBeHO OO PO3ETKM.

* HenpaBunbHO HanawToBaHO TeMnepaTtypy. >>> BubepiTb BignoBigHNN TemnepaTypHui
PEXNM.

* BigcyTHICTb €NeKTPOXUBIIEHHS. >>> X0NOAUNbHUK BIAHOBUTL HOpMarbHy poboTy nicns
BiJHOBIEHHS EHEPronoCTayYaHHs.

PiBeHb pobo4oro wymy 3pocTtae nig 4yac po6oTu xonoaunbHUKa.

* Poboui xapakTepuCTukmn xonoausibHUKa MOXyTb 3MIHIOBATUCS 3aNeXHo Bif 3MiH
TemnepaTypu HaBKONMULIHBOro cepeaoBuLla. Lle uinkom HopmarsibHO i He CBigYMTb NPo
HEeCnpaBHICTb.
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XonoaunbHUK BMUKAETLCS HAaATO Yacto abo npayroe€ HaaTo AOBro.

 Baww HOBUI xonoannbHUK Moxe ByTu WwnpLnm 3a nonepeaHin. Benuki xonoannbHMKKM
npawoTb NPOTSAroM TPUBAsiLWOro Yacy.

+ 3aBuCoKa TemnepaTtypa B NPUMILLLEHHI. >>> Lle HOpManbHO, SKLLO XONOANNBHUK Npautoe
AOBLUe B yMOBax MigBULLIEHOT HABKOMULLHBLOT TemnepaTypu.

 XonoavnbHWK Mir 6yTH LLONHO YBIMKHEHUA ab0 3aBaHTaXKeHWU NPOAYKTaMMu.

>>> AKLLO XONOoAUIbHUK BYB LLIOMHO YBIMKHEHNI ab0 3aBaHTaXEeHUN NPOAYKTaMMU,
3HagobuTtbea Ginble Yacy, Wwob BiH Jocar BCTaHOBNEHOT Temnepatypu. Lle HopmanbHo.

* MoXxnnBo, XonoAnbHUK 6yB LLLOMHO 3aBaHTaXXEeHWI BEMMKOO KiSTbKICTIO rapavmx
NpoaykTiB. >>> He 3aBaHTaXynTe 00 XONOAUINbHUKA rapadi NpoayKTu.

* MoxnnBo, ABepusTa YacTo BigunHANUcs abo 6ynun sanuiieHi BigUMHEHMMIN NPOTArOM
TpuBanoro 4acy. >>> Tenne noBiTps, ke NoTpanusio 40 XonoaurbHUKa, CIPUYUHAE Oro
po6oTy 6inbLw TpMBanumu nepiogamn. He BigunHaAnNTe ABepudATa 3aHaLTO YacTo.

* Moxnueo, 6ynu 3anuieHi BigUMHEHNMUN ABepLUaTa XONOANNBHOro abo MOPO3MbHOMO
BigaineHHs. >>> epeBipTe, W06 ABepusaTa Oynu WiNbHO 3a4MHEHI.

« XonogurbHUK BigperynboBaHO Ha AyXe HU3bKy Temnepartypy. >>> Bigperynionte
TemnepaTypy XOnogunbHOro BigaiNeHHs Ha BULLE 3HAYEHHS | 3a4ekanTe, Noku He byae
aocsrHyta noTpibHa Temnepatypa.

* YLWiNbHIOBaY ABEPUAT XON0ANNbHOrO abo MOPO3UIbHOrO BigaiNneHHs Moxe ByTn
3abpyaHeHni, 3HOLWEHUI, po3ipBaHMin abo HernpaBuUibHO BCTAHOBEHUI. >>> YLiNbHIOBaY
Tpeba NOUNCTUTK UM 3aMiHUTK. [owKogKeHE/po3ipBaHe YLUINIbHEHHS 3MYLLYE XONOAUNbHUK
npautoBaTu AoBLUe A4 Toro, wob nigTpMmyBaTy NOTOYHY TEMNepaTypy.

TemMmnepaTypa MOpPO3UNbLHOro BiaAiNeHHA HaATO HU3bKa, TOAI AK TemnepaTypa
XONnoAuNbHOro BiaAiNeHHs 4OCTaTHSA.

* MoposuneHe BigaineHHs Bigperynbo0BaHO Ha Oy)Xe HU3bKY TeMmnepartypy. >>>
Bigperynionte Temnepatypy MOpPO3UIbHOIO Big4iNeHHs Ha BULLE 3HaYeHHs Ta nepesipte
poboTy.

Temnepatypa xonoaunbHOro BiaAiNneHHA HaATO HMU3bKa, TOAI K TeMmnepaTtypa
MOPO3UIIbHOro BiaAiNIeHHA AOCTaTHA.

« XonoaunbHe BiggineHHs BigperynboBaHe Ha AyXe HU3bKy Temnepatypy. >>>
Bigperynionte Temnepartypy Xofo04AuNbHOro Big4iNIEHHA Ha BULLE 3HAYEHHS Ta nepesipTe
poboTy.

MpoaykTu, siki 36epiraloTbCcsA B X0NoAUNbHOMY BigAiNeHHi, 3aMOpPOXYHTbCS.

« XonoausnbHe BigAiNeHHs BigperynboBaHe Ha AyXe BUCOKY TemnepaTypy. >>>
Bigperynionte TemnepaTtypy XonoausibHOMO BiA4iNEHHS HA HUXXYe 3HaYeHHs Ta nepesipTe
poboTy.

TemnepaTtypa B XxonoaunbHOMy abo MOpPO3UNIbLHOMY BigAineHHi 3aHaAToO BUCOKA.

« XonoausnbHUK Bigperynb0BaHO Ha AyXe BUCOKY TeMnepaTypy. >>> HanawTyBaHHSA
TemnepaTypu XonoAuIibHOro Bia4iNeHHsa BAIMBAE Ha TemnepaTtypy MOPO3UITbHOro
Bi4AiNeHHs. 3MiHITb TeMnepaTypHi HanawwTyBaHHS XONOANNbHOIrO abo MOPO3UbHOIo
BiAAINEHHS | noYekanTe, 4OKM Y BIANOBIAHUX BigAineHHsX He Byae fOCArHyTO NOTPIGHOI
TemnepaTypu.

« [1BepusiTa yacTo BigunHAnNMca abo Oynu 3anuiieHi BigYMHEHNUMM NMPOTSArOM TpUBarnoro
yacy. >>> He BiguuHANUTe ABepuaTa HaA4TO YacTo.

* [1BepuATa Big4ynHeHi. >>> [TOBHICTIO 3aKpunTe aBepusaTa.

» XONogunbHUK LLIOMHO YBIMKHEHMI ab0 3aBaHTa)XKeHun npogykramu. >>> Lle HopmanbHo.
AKwo xonogunbHKK OyB WONHO YBIMKHEHMI ab0 3aBaHTaXKeHU NpoayKTamMu, 3HagoobumTbes
GinbLue yacy, wob BiH OCAr BCTAHOBIEHOI TEMNepaTypu.

* MoXnmBo, XonoAnsibHUK ByB LLOMHO 3aBaHTaXXEeHUN BESMKO KISTbKICTIO rapa4vmx
NPOAYKTIB. >>> He 3aBaHTa)XynUTe A0 XONOAUNbHMKA rapsadi NpoayKTu.
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Bi6pauii abo wym.

* [lignora HepiBHa abo HecTirKka. >>> AKLO XONOANNBHUK TPACETHCS | MOBINBHO
3CyBa€TbCH, NOro HeOOXiAHO BPIBHOBAXUTU, PETYSIHOOYM HIXKKKU. [lepekoHanTeca Takox, Lo
nignora 4oCTaTHbO piBHA i MiLHa, Wob BUTpMMaTK Bary XonogunbHUKa.

* LLym moxe 6yTn cnpuyYnHEHnn npeameTaMmm, NOCTaBAEHNMU Ha XOSNTOANNBHUK, >>>
3HIMITb NpegMeTun 3 XONOoANUNbHUKA.

3 XxonoaunbHMKa NyHaE WyM, Haye NNETLCA YN PO36PU3KYETLCA pianHa.

* PignHun 1 rasm umpKynowTb Y CUCTEMI XONoAubHMKa BigNOBIAHO 40 NPUHUMNY
noro po6otu. Lle Linkom HopmarnbHO i HE CBIAYMTb NPO HECMNPABHICTb.

I3 xonoAunbHUKA NMYHAE CBUCT.

* [1ns1 OXONOAXKEHHS XONoAUNbHNKA BUKOPUCTOBYHOTLCS BEHTUNATOPMU. Lle uinkom
HOPMarbHO i HE CBIgYUTL NPO HECMPABHICTb.

KoHpeHcaT Ha BHYTPILHIX CTiIHKaX XxonoaunbHUKa.

« CnekoTHa 1 Bonora norofa cnpusie yTBOPEHHIo Nboay Ta KoHgeHcaTy. Lle uinkom
HOPMarbHO i HE CBIQYUTb NPO HECMNPAaBHICTb.

« [1BepusTa yacTo BigunHAnuca abo Oynu 3anuweHi BigYMHEHNUMM NMPOTSroM TpUBasnoro
yacy. >>> He BigumHanTe aBepusTa HAATO YacTo. 3a4YMHITb 1X, SKLLO BOHW BigYMHEHI.

« [1BepusTa BiguMHeHi. >>> [MOBHICTIO 3aKpuinTe aBepusaTa.

NosiBa BONoru Ha 30BHILLHIW NOBePXHi XxonoaunbHUKA abo MiX ABepusTamMu.

* Y NOBITpi MOXe MICTUTUCA BOJSIOra; 3a BOSIOrol Norogu e Linkom HopmMarnbHo. Konn Bosiora
3MEHLUNTbCS, KOHOEeHcaLia 3HUKHE.

HenpuemHuin 3anax BcepeauHi XxonoaunbHUKa.

* He BUKOHYETLCS perynsipHe YneHHs. >>> PerynsipHo BUTUpanTe XOnogunbHUK
BCepeanHi rybkoro, 3aMOYEHOI0 y Nneab Tennin Bogi abo B po34mHi NINTHOT coawn.

* OKkpemi maTepianu KoHTerHepiB abo ynakoBOK MOXYTb ByTn Jxepernom 3anaxy. >>>
BukopnctoBynTE KOHTEMHEPW N YNAKOBKY 3 IHLUMX MaTepiarnis.

« [1o xonoaunbHWKa 3aBaHTaXeHi NPOAYKTU Y BIOKPUTUX KOHTENHepax. >>> 3bepirante
NPOAYKTU B 3aKpUTUX KOHTEeNHepax. MikpoopraHiamu, ki noTpannaTb Y NoBIiTPA 3
BiAKPUTUX KOHTENHEPIB, MOXYTb BUKITMKATWU HEMPUEMHI 3anaxu.

» Buganite 3 xonogunbHMKa 3incoBaHi NPOAYKTU, TEPMIH 36epiraHHs SKUX 3aKiHYUBCS.

D,BepLIFlTa He 3a4YUHATbLCA.

* YNaKkoBKM NPOAYKTIB MOXYTb 3aBaXkaTu 3a4MHEHHIO ABEPUAT. >>> [lepecyHbTe yNakoBKY,
SIKi 3aBaXkalTb 3a4YMHEHHIO ABEPUST.

» XonoaunbHUK CTOITb HEAOCTATHLO PIBHO Ha Nianosi. >>> BigperynionTte HixkkK, wob
YPIBHOBAXXUTU XOSTOANUSTbHUK.

* HepiBHa 4K HemiuHa nignora. >>> [NepekoHanTecs, WO nignora piBHa i MOXe BUTpUMaTH
Bary xonogunbHuKa.

KoHTenHepu 3acTpsarnu.

* [poayKTn TOpKarTbCA BEPXHBOI YaCTUHN KOHTENHepa. >>> [lepeknadiTb NPOAYKTU B
KOHTENHEPI.
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